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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2018/...

af 30. maj 2018

om zendring af direktiv (EU) 2015/849
om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system

til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme

og om 2ndring af direktiv 2009/138/EF og 2013/36/EU

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 114,
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under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Den Europaiske Centralbank!,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg?,
efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra felgende betragtninger:

! EUT C 459 af 9.12.2016, s. 3.

2 EUT C 34 af2.2.2017, s. 121.

3 Europa-Parlamentets holdning af 19.4.2018 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgerelse af 14.5.2018.
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(1) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849! er den vigtigste retsakt i
forebyggelsen af, at Unionens finansielle system bruges til hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme. Naevnte direktiv, hvis frist for gennemforelse var
den 26. juni 2017, opstiller en effektiv og samlet retlig ramme for medlemsstaternes
bekaempelse af indsamling af midler eller formuegoder til terrorformal med henblik pa at
identificere, forstd og mindske risiciene vedrerende hvidvask af penge og finansiering af

terrorisme.

2) Den senere tids terrorangreb har kastet lys over nye tendenser, navnlig hvad angér den
made terrorgrupper finansierer og udferer deres aktioner. Visse moderne teknologitjenester
bliver stadigt mere populare som alternative finansielle systemer, mens de fortsat falder
uden for EU-retten eller undtages fra retlige krav, hvilket muligvis ikke l&engere kan
retfeerdiggeres. For at holde trit med de nye tendenser ber der treeffes yderligere
foranstaltninger til at sikre gget gennemsigtighed i finansielle transaktioner, i selskaber og i
andre juridiske enheder samt 1 truster og juridiske arrangementer, der har strukturer eller
funktioner, der ligner truster ("lignende juridiske arrangementer") med henblik pé at
forbedre den eksisterende forebyggende ramme og mere effektivt at bekempe finansiering
af terrorisme. Det er vigtigt at bemarke, at de foranstaltninger, der treffes, bor std i et

rimeligt forhold til risiciene.

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om ophevelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF samt
Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).
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3) De Forenede Nationer (FN), Interpol og Europol har rapporteret om stigende konvergens
mellem organiseret kriminalitet og terrorisme. Sammenhangen mellem organiseret
kriminalitet og terrorisme og forbindelserne mellem grupper af kriminelle og
terroristgrupper udger en stigende sikkerhedsrisiko for Unionen. At bekampe anvendelsen
af det finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme udger en

integreret del af enhver strategi for imedegdelse af denne trussel.

4) Selv om der 1 de seneste ar 1 medlemsstaterne er sket betydelige forbedringer med hensyn
til vedtagelsen og gennemforelsen af Den Finansielle Aktionsgruppes (the Financial Action
Task Force (FATF)) standarder og med hensyn til tilslutningen til Organisationen for
@konomisk Samarbejde og Udviklings (OECD) arbejde for gennemsigtighed, er det
tydeligvis nedvendigt yderligere at ege den overordnede gennemsigtighed pé det
okonomiske og finansielle omrade i Unionen. Forebyggelse af hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme kan kun veare effektiv, hvis omgivelserne er ugunstige for
kriminelle, der soger ly for deres finanser gennem uigennemsigtige strukturer. Unionens
finansielle systems integritet er afhangig af gennemsigtigheden af selskaber og andre
juridiske enheder og lignende juridiske arrangementer. Dette direktiv har til formal ikke
kun at afdaekke og efterforske hvidvask af penge, men ogsé at forhindre, at det

forekommer. Oget gennemsigtighed kan vere et effektivt afskraekkende middel.
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(6)

Samtidig med at mélene i direktiv (EU) 2015/849 ber forfolges, og alle @ndringer heraf
ber vare 1 overensstemmelse med Unionens igangvarende indsats inden for bekempelse
af terrorisme og af finansiering af terrorisme, ber sddanne @ndringer samtidig tage
behorigt hensyn til den grundlaeggende ret til beskyttelse af personoplysninger og til
overholdelsen og anvendelsen af proportionalitetsprincippet. | Kommissionens meddelelse
til Europa-Parlamentet, Rédet, Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget med titlen "Den europ@iske dagsorden for sikkerhed" anferes det, at der
er behov for at tackle finansiering af terrorisme pé en mere effektiv og omfattende made,
og det fremhaeves, at infiltrering af de finansielle markeder muligger finansiering af
terrorisme. I Det Europaiske Rads konklusioner af 17.-18. december 2015 understregedes
ligeledes behovet for hurtigt at treeffe yderligere foranstaltninger mod finansiering af

terrorisme inden for alle omrader.

Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet og til Radet med titlen "Handlingsplan
med henblik pa at styrke bekeempelsen af finansiering af terrorisme" understreger behovet
for at tilpasse sig nye trusler og for at @ndre direktiv (EU) 2015/849 1 overensstemmelse

hermed.
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®)

EU-foranstaltningerne ber ogsé afspejle den udvikling, der sker pa internationalt plan, og
de forpligtelser, der indgas der, pé en korrekt mide. Derfor ber FN's Sikkerhedsrads
resolution (UNSCR) 2195 (2014) om trusler mod den internationale fred og sikkerhed og
UNSCR 2199 (2015) og 2253 (2015) om trusler mod den internationale fred og sikkerhed
som folge af terrorhandlinger tages i betragtning. Disse UNSCR'er vedrerer henholdsvis
forbindelserne mellem terrorisme og graenseoverskridende organiseret kriminalitet,
forhindring af terrorgrupper i at fa adgang til internationale finansieringsinstitutter og

udvidelse af sanktionsrammen til at omfatte Islamisk Stat i Irak og Levanten.

Udbydere af valutaveksling mellem virtuelle valutaer og fiatvalutaer (dvs. et lands menter
og sedler, der har status af lovlige betalingsmidler, og elektroniske penge, accepteret som
oms&tningsmiddel 1 det udstedende land) samt udbydere af virtuelle tegneboger er ikke
forpligtede i henhold til EU-retten til at identificere mistaenkelige aktiviteter. Derfor kan
terrorgrupper veaere i stand til at overfere penge til Unionens finansielle system eller inden
for netvaerk for virtuelle valutaer ved at hemmeligholde overfersler eller drage fordel af en
vis anonymitet pa sddanne platforme. Det er derfor afgerende at udvide
anvendelsesomradet for direktiv (EU) 2015/849, sd det ogsd omfatter udbydere af
valutaveksling mellem virtuelle valutaer og fiatvalutaer samt udbydere af virtuelle
tegneboger. Med henblik pa at bekempe hvidvask af penge og finansiering af terrorisme
ber de kompetente myndigheder gennem forpligtede enheder vaere 1 stand til at overvage
anvendelsen af virtuelle valutaer. Sddan overvagning vil give en velafbalanceret og
forholdsmaessig tilgang, der vaerner om de tekniske fremskridt og den heje grad af

gennemsigtighed, der er opnaet inden for alternativ finansiering og socialt ivaerksatteri.
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Den anonymitet, som er forbundet med virtuelle valutaer, gor det muligt at misbruge
sddanne 1 kriminelt gjemed. Det vil ikke fuldstendigt lose det problem med anonymitet,
som knytter sig til transaktioner i virtuelle valutaer, at inkludere udbydere af
valutaveksling mellem virtuelle valutaer og fiatvalutaer og udbydere af virtuelle
tegnebeger, eftersom en stor del af det virtuelle valutamilje vil forblive anonymt, fordi
brugerne ogséd har mulighed for at foretage transaktioner uden om sédanne udbydere. For at
imedegd de risici, der er forbundet med anonymitet, ber de nationale finansielle
efterretningsenheder (FIU'er) vaere i stand til at indhente oplysninger, som gor det muligt
for dem at forbinde adresser vedrerende virtuelle valutaer med indehaveren af den virtuelle
valuta. Desuden ber muligheden for at tillade brugere pa frivillig basis at fremsette en

egenerklaering over for udpegede myndigheder undersoges n&rmere.

PE-CONS 72/1/17 REV 1 7

DA



(10)

(In

Virtuelle valutaer ber ikke forveksles med elektroniske penge som defineret i artikel 2,

nr. 2), i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/110/EF!, med det bredere begreb
"midler" som defineret i artikel 4, nr. 25), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv

(EU) 2015/23662, eller med pengeveerdi lagret i instrumenter, der er undtaget som anfort i
artikel 3, litra k) og 1), 1 direktiv (EU) 2015/2366, eller med in-game-valutaer, der
udelukkende kan anvendes inden for et specifikt spillemiljo. Selv om virtuelle valutaer ofte
kan anvendes som et betalingsmiddel, kan de ogsé anvendes til andre formal og finde
bredere anvendelser, f.eks. som vekslingsmidler, til investeringsformél, som
vardilagringsprodukter eller til brug i onlinekasinoer. Formalet med nervarende direktiv

er at dekke alle anvendelsesmuligheder for virtuelle valutaer.

Lokale valutaer, ogsd kendt som supplerende valutaer, som anvendes i meget begransede
netvark, f.eks. en by eller region, og af et begraenset antal brugere, bar ikke betragtes som

varende virtuelle valutaer.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/110/EF af 16. september 2009 om adgang til
at optage og udeve virksomhed som udsteder af elektroniske penge og tilsyn med en sddan
virksomhed, @ndring af direktiv 2005/60/EF og 2006/48/EF og ophavelse af direktiv
2000/46/EF (EUT L 267 af 10.10.2009, s. 7).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 om
betalingstjenester 1 det indre marked, og om @ndring af direktiv 2002/65/EF, 2009/110/EF
og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophavelse af direktiv 2007/64/EF
(EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35).
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Forretningsforbindelser eller transaktioner, der involverer hgjrisikotredjelande, ber
begranses, nar der identificeres vasentlige svagheder i1 ordningen for bekaeempelse af
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme i det pagaldende tredjeland, medmindre
der treeffes passende yderligere athjeelpende foranstaltninger eller modforanstaltninger. I
forbindelse med sadanne hgjrisikosager og sddanne forretningsforbindelser eller
transaktioner ber medlemsstaterne palaegge forpligtede enheder at gennemfore skaerpede
kundekendskabsprocedurer for at styre og begranse disse risici. Derfor beslutter den
enkelte medlemsstat pa nationalt plan, hvilken type skarpede kundekendskabsprocedurer,
der skal gennemfores med hensyn til hgjrisikotredjelande. Medlemsstaternes forskellige
tilgange skaber svage punkter i forvaltningen af forretningsforbindelser med
hejrisikotredjelande, som Kommissionen har identificeret. Det er vigtigt at forbedre
effektiviteten af den liste over hgjrisikotredjelande, som Kommissionen har opstillet, ved
at serge for en harmoniseret behandling af de pageeldende lande pa EU-plan. Denne
harmoniserede tilgang ber primart fokusere pa skaerpede kundekendskabsprocedurer, nér
sadanne foranstaltninger ikke allerede er pakraevet i henhold til national ret. |
overensstemmelse med internationale forpligtelser ber medlemsstaterne have mulighed for
at kraeve, at forpligtede enheder i givet fald treeffer yderligere athjelpende foranstaltninger
som supplement til de skerpede kundekendskabsprocedurer i overensstemmelse med en
risikobaseret tilgang og under hensyntagen til de specifikke omstaendigheder i
forretningsforhold eller transaktioner. Internationale organisationer og standardsattere med
kompetence inden for forebyggelse af hvidvask af penge og bekampelse af finansiering af
terrorisme kan opfordre til, at der anvendes passende modforanstaltninger for at beskytte
det internationale finansielle system mod vedvarende og betydelige risici vedrerende

hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, som hidrerer fra visse lande.

PE-CONS 72/1/17 REV 1 9

DA



(13)

Medlemsstaterne ber endvidere kraeve, at forpligtede enheder traeffer supplerende
athjelpende foranstaltninger over for hejrisikotredjelande, som Kommissionen har
identificeret, ved at tage hensyn til opfordringer til at treeffe modforanstaltninger og

anbefalinger fra eksempelvis FATF og forpligtelser i henhold til internationale aftaler.

I lyset af at de trusler og den sarbarhed, som hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme medferer, til stadighed @ndrer sig, ber Unionen anlaegge en integreret tilgang 1
forbindelse med, om de nationale ordninger for bekampelse af hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme overholder kravene pa EU-plan, ved at tage hensyn til en
effektivitetsvurdering af de pageldende nationale ordninger. Med henblik pé at overvage,
at EU-kravene indarbejdes korrekt i nationale ordninger for bekaempelse af hvidvask af
penge og finansiering af terrorisme, at disse krav reelt gennemfores, og at det lykkes med
disse krav at opnd en effektivt forbyggende ramme, bor Kommissionen basere sin
vurdering pa de nationale ordninger for bekempelse af hvidvask af penge og finansiering
af terrorisme, uden at dette ber berere vurderinger, der gennemfores af internationale
organisationer og standardsettere med kompetence inden for forebyggelse af hvidvask af
penge og bekaempelse af finansiering af terrorisme, f.eks. FATF eller Ekspertkomitéen for
Evaluering af Foranstaltninger til Bekempelse af hvidvask af Penge og Finansiering af

Terrorisme.
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(15)

Generelle forudbetalte kort har lovlige anvendelsesformél og udger et instrument, der
bidrager til social og finansiel inklusion. Anonyme forudbetalte kort er imidlertid lette at
anvende til finansiering af terrorangreb og terrorlogistik. Derfor er det afgerende at
afskere terrorister fra denne form for finansiering af deres aktioner ved yderligere at saenke
de graenser og maksimumbeleb, under hvilke forpligtede enheder har lov at undlade at
gennemfore visse kundekendskabsprocedurer 1 medfer af direktiv (EU) 2015/849. Det er
derfor afgerende at s®nke de nuvarende graenser for generelle anonyme forudbetalte kort
og at identificere kunden i forbindelse med fjernbetalingstransaktioner, nér
transaktionsbelobet overstiger 50 EUR, samtidig med at der tages beherigt hensyn til
forbrugernes behov for at anvende generelle forudbetalte instrumenter og til, at brugen af

sadanne instrumenter til at fremme social og finansiel inklusion ikke hindres.

Brugen af anonyme forudbetalte kort udstedt i Unionen er i alt veesentligt begranset til
Unionens omrade, men det er ikke altid tilfaeldet med tilsvarende kort udstedt i tredjelande.
Derfor er det vigtigt at sikre, at anonyme forudbetalte kort udstedt uden for Unionen kun
kan anvendes 1 Unionen, hvis de kan anses for at opfylde krav svarende til kravene 1 EU-
retten. Denne bestemmelse ber vedtages under fuld overholdelse af Unionens
internationale handelsforpligtelser, navnlig bestemmelserne i den almindelige

overenskomst om handel med tjenesteydelser.
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(16) FIU'er spiller en vigtig rolle med hensyn til at identificere terrornetvaerks finansielle
transaktioner, navnlig de greenseoverskridende, og med hensyn til at opdage deres
finansielle stotter. Finansielle efterretninger kan veare af afgerende betydning for
afdaekning af aktiviteter, der letter terrorhandlinger og terrororganisationers netvaerk og
systemer. Pa grund af manglende forskriftsmassige internationale standarder er der fortsat
betydelige forskelle pa, hvilke opgaver, kompetencer og befojelser FIU'er er tillagt.
Medlemsstaterne ber bestrabe sig pa at sikre en mere effektiv og koordineret tilgang til
héndtering af finansielle efterforskninger i forbindelse med terrorisme, herunder
efterforskninger der vedrerer misbrug af virtuelle valutaer. De nuvaerende forskelle ber dog
ikke pavirke den enkelte FIU's virksomhed, navnlig dens evne til at udarbejde praeventive
analyser til stotte for alle myndigheder med ansvar for efterretning, efterforskning og
retlige anliggender samt internationalt samarbejde. FIU'er ber i1 forbindelse med udevelsen
af deres opgaver have adgang til oplysninger og vare i stand til at udveksle dem uhindret,
herunder gennem passende samarbejde med retshdndhevende myndigheder. I alle tilfelde
af mistanke om kriminalitet, og navnlig i tilfzlde, der involverer finansiering af terrorisme,
ber informationsstremmene veare direkte, hurtige og uden unedig forsinkelse. Derfor er det
afgerende at oge FIU'ernes effektivitet yderligere ved at bringe klarhed over deres

befojelser og samarbejdet mellem dem.
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FIU'er ber fra alle forpligtede enheder kunne indhente alle nedvendige oplysninger af
relevans for deres opgaver. Uhindret adgang for dem til oplysninger er afgerende for at
sikre, at pengestromme kan spores beherigt, og at ulovlige netverk og stromme opdages pa
et tidligt stadium. FIU'ernes behov for at indhente yderligere oplysninger fra forpligtede
enheder pa grundlag af en mistanke om hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme,
kan vare udlest af en forudgdende indberetning til FIU'en af en mistenkelig transaktion,
men kan ogsé udleses af andre mekanismer, f.eks. FIU'ens egen undersogelse,
efterretninger fra kompetente myndigheder eller oplysninger fra en anden FIU. FIU'er ber
derfor som led i deres opgaver kunne indhente oplysninger fra enhver forpligtet enhed,
ogsa uden en forudgdende indberetning. Dette omfatter ikke vilkarlige
oplysningsanmodninger til de forpligtede enheder inden for rammerne af FIU'ens analyse,
men kun anmodninger om oplysninger baseret pa tilstrekkeligt veldefinerede betingelser.
En FIU ber ogsa kunne indhente sidanne oplysninger pa anmodning af en anden FIU i

Unionen og kunne udveksle oplysningerne med den anmodende FIU.
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Formalet med FIU'en er at indsamle og analysere de oplysninger, den modtager, med
henblik pa at pavise forbindelser mellem mistenkelige transaktioner og underliggende
kriminelle aktiviteter for at forebygge og bekaempe hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme og at videreformidle analyseresultaterne sammen med supplerende oplysninger
til de kompetente myndigheder, nar der er begrundet mistanke om hvidvask af penge, hertil
knyttede underliggende forbrydelser eller finansiering af terrorisme. En FIU ber ikke
atholde sig fra eller negte at udveksle oplysninger med en anden FIU, hverken spontant
eller efter anmodning, pa grundlag af f.eks. manglende identifikation af en tilknyttet
underliggende forbrydelse, serlige bestemmelser i national strafferet og forskelle i
definitionerne af tilknyttede underliggende forbrydelser eller manglende henvisning til
bestemte tilknyttede underliggende forbrydelser. En FIU ber ligeledes give sit forudgédende
samtykke til en anden FIU til at fremsende oplysningerne til de kompetente myndigheder
uanset typen af eventuelle tilknyttede underliggende forbrydelser med henblik pé at gere
det muligt at gennemfore formidlingsfunktionen pa en effektiv made. FIU'erne har
rapporteret, at de forskelle 1 de nationale definitioner af visse underliggende forbrydelser,
sasom skatteforbrydelser, der ikke er harmoniseret i EU-retten, har fort til vanskeligheder i
forbindelse med udvekslingen af oplysninger. Sddanne forskelle ber ikke hindre den
gensidige udveksling, formidlingen til kompetente myndigheder og anvendelsen af disse
oplysninger som defineret i dette direktiv. FIU'er ber hurtigt, konstruktivt og effektivt sikre
det bredest mulige internationale samarbejde med tredjelandes FIU'er i relation til hvidvask
af penge, tilknyttede underliggende forbrydelser og finansiering af terrorisme i
overensstemmelse med anbefalingerne fra FATF og Egmontprincipperne for udveksling af

oplysninger mellem finansielle efterretningsenheder.
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(19) Oplysninger af tilsynsmaessig karakter i relation til kredit- og finansieringsinstitutter,
sasom oplysninger om bestyrelsesmedlemmers og aktionarers egnethed og haderlighed,
om de interne kontrolmekanismer, om forvaltningen eller compliance- og risikostyringen
er ofte en nedvendig forudsatning for at kunne foretage et passende tilsyn vedrerende
bekempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme med sadanne institutter.
Tilsvarende er oplysninger vedrerende bekempelse af hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme ogsa vigtige for det finansielle tilsyn med saddanne institutter. Derfor ber
udvekslingen af fortrolige oplysninger og samarbejde mellem kompetente myndigheder for
bekempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, der forer tilsyn med kredit-
og finansieringsinstitutterne, og finansielle tilsynsmyndigheder ikke haemmes af juridisk
usikkerhed, der kan opsta som felge af mangel pa udtrykkelige bestemmelser pd omradet.
En pracisering af den retlige ramme er endnu mere vigtig, da den finansielle tilsynsopgave
i en reekke tilfaelde er blevet palagt myndigheder, der ikke forer tilsyn med bekempelse af
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, sisom Den Europaiske Centralbank

(ECB).
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Nar FIU'er og andre kompetente myndigheders adgang til oplysninger om indehavere af
navnlig anonyme bankkonti, betalingskonti og deponeringsbokse forsinkes, vanskeliggor
det opdagelsen af overforsler af midler med forbindelse til terrorisme. Nationale data, som
muligger identifikation af bankkonti og betalingskonti og deponeringsbokse tilherende
enkeltpersoner, er fragmenterede, og FIU'er og andre kompetente myndigheder har derfor
ikke rettidig adgang til dem. Derfor er det afgerende at oprette centrale automatiske
mekanismer, f.eks. et register eller system for dataudtrek, i alle medlemsstater som et
effektivt middel til at skaffe rettidig adgang til identitetsoplysninger om bankkonto- og
betalingskontohavere og deponeringsbokse, deres mellemmaend, og de reelle ejere. Ved
anvendelsen af bestemmelserne om adgang er det hensigtsmassigt at anvende allerede
eksisterende mekanismer, forudsat at de nationale FIU'er kan fa hurtig og ufiltreret adgang
til de oplysninger, de anmoder om. Medlemsstaterne ber overveje at tilfore sddanne
mekanismer andre oplysninger, som anses for at vaere nedvendige og forholdsmassige, for
at sikre en mere effektiv begraensning af risici vedrerende hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme. Der ber sikres fuld fortrolighed med hensyn til anmodninger og
de hermed forbundne oplysninger af FIU'er og andre kompetente myndigheder, som ikke

er ansvarlige for retsforfelgning.
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Af hensyn til privatlivets fred og beskyttelsen af personoplysninger ber det minimum af
oplysninger, der er nedvendige for at kunne gennemfore efterforskning af hvidvask af
penge og finansiering af terrorisme, lagres i centrale automatiske mekanismer for banker
og betalingskonti, sdsom registre eller systemer for dataudtraek. Det ber vere muligt for
medlemsstaterne at fastsatte, hvilke data det er hensigtsmaessigt og rimeligt at indsamle,
under hensyntagen til de eksisterende systemer og retlige traditioner, der muligger en
meningsfuld identifikation af de reelle ejere. Nar medlemsstaterne gennemforer
bestemmelser vedrerende disse mekanismer, ber de fastsatte opbevaringsperioder
svarende til perioden for opbevaring af den dokumentation og de oplysninger, der er
indhentet inden for rammerne af kundekendskabsprocedurer. Det ber vare muligt for
medlemsstaterne at forlenge opbevaringsperioden ved lov, uden at dette kraver, at der
traeffes afgorelse herom fra sag til sag. Opbevaringsperioden ber hgjst kunne forlenges
med yderligere fem ar. Denne periode ber ikke bergre national ret, som fastsatter andre
krav til datalagring, og som tillader, at der treeffes afgerelse herom fra sag til sag med
henblik pa at lette strafferetlige eller administrative procedurer. Adgang til disse

mekanismer ber kun gives, i det omfang det er nedvendigt (‘need-to-know").
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(22) Praecis identifikation og kontrol af oplysninger om fysiske og juridiske personer er
afgerende for at bekampe hvidvask af penge og finansiering af terrorisme. Den seneste
teknologiske udvikling inden for digitalisering af transaktioner og betalinger muligger
sikker fjernidentifikation eller elektronisk identifikation. Der ber tages hensyn til disse
identifikationsmidler, jf. Europa-Parlaments og Radets forordning (EU) nr. 910/2014!,
serlig med hensyn til anmeldte elektroniske identifikationsordninger og méder, hvorpa der
sikres greenseoverskridende retlig anerkendelse, og som indeholder varktejer pé hejt
niveau samt fastsetter benchmarks, som identifikationsmetoderne pa nationalt plan kan
kontrolleres i forhold til. Derudover kan der tages hgjde for andre sikre
fjernidentifikationsprocesser eller elektroniske identifikationsprocesser, som er reguleret,
anerkendt, godkendt eller accepteret pé nationalt plan af den kompetente nationale
myndighed. Hvor det er relevant, ber der ligeledes i identifikationsprocessen tages hejde
for anerkendelsen af elektroniske dokumenter og tillidstjenester som fastsat i forordning
(EU) nr. 910/2014. Der ber tages hensyn til princippet om teknologineutralitet ved

anvendelsen af dette direktiv.

(23) Med henblik pa at identificere politisk udsatte personer i Unionen ber medlemsstaterne
udarbejde lister, som angiver de specifikke funktioner, der 1 henhold til nationale love og
administrative bestemmelser udger hgjerestaende offentlige hverv. Medlemsstaterne bor
anmode hver international organisation, der er akkrediteret pa deres omrdde, om at
udarbejde og ajourfere en liste over hgjerestdende offentlige hverv inden for den

pagaldende internationale organisation.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014 om
elektronisk identifikation og tillidstjenester til brug for elektroniske transaktioner pa det
indre marked og om ophavelse af direktiv 1999/93/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 73).
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24)

(25)

Fremgangsmaden ved kontrol af eksisterende kunder inden for de nuvarende rammer er
risikobaseret. P4 grund af den hgjere risiko for hvidvask af penge, finansiering af
terrorisme og tilknyttede underliggende forbrydelser i forbindelse med visse
mellemliggende strukturer gor denne fremgangsmade det maske ikke muligt at opdage og
vurdere risici rettidigt. Derfor er det vigtigt at sikre, at visse klart angivne kategorier af

eksisterende kunder ogsa overvéages regelmaessigt.

Medlemsstaterne er pa nuverende tidspunkt forpligtede til at sikre, at selskaber og andre
juridiske enheder, som er etableret pa deres omrade, indhenter og opbevarer passende,
ngjagtige og aktuelle oplysninger om deres reelle ejerskab. Nejagtige og opdaterede
oplysninger om den reelle ejer er af afgerende betydning for at kunne spore kriminelle,
som ellers kan skjule deres identitet bag selskabsstrukturer. Det globalt forbundne
finansielle system gor det muligt at skjule midler og flytte dem rundt i verden, og den
mulighed har personer, der hvidvasker penge eller finansierer terrorisme, og andre

kriminelle i stigende grad benyttet sig af.
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27)

Det bor afklares, hvilken specifik faktor der afger, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
overvagningen og registreringen af oplysninger om reelt ejerskab af truster og lignende
juridiske arrangementer. Pa grund af forskelle i medlemsstaternes retssystemer er visse
truster og lignende juridiske arrangementer ikke overvaget eller registreret nogetsteds i
Unionen. Oplysninger om reelt ejerskab af truster og lignende juridiske arrangementer ber
registreres, hvor forvalterne af truster og personer, der varetager tilsvarende stillinger 1
lignende juridiske arrangementer, har hjemsted, eller hvor de har bopal. Med henblik pé at
sikre effektiv overvagning og registrering af oplysninger om reelt ejerskab af truster og
lignende juridiske arrangementer er det ogsa nedvendigt, at medlemsstaterne samarbejder
med hinanden. En sammenkobling af medlemsstaternes registre over reelle ejere af truster
og lignende juridiske arrangementer vil geore disse oplysninger tilgengelige, og vil ogsa
sikre, at flere registreringer af den samme trust og det samme lignende juridiske

arrangement undgas i Unionen.

De regler, der finder anvendelse pa truster og lignende juridiske arrangementer for sa vidt
angdr adgang til oplysninger om deres reelle ejere, bor vaere sammenlignelige med de
tilsvarende regler, der finder anvendelse pa selskaber og andre juridiske enheder. Pa grund
af den brede vifte af typer af truster, som findes i Unionen i dag, sammenholdt med en
endnu sterre variation af lignende juridiske arrangementer, bar afgerelsen om, hvorvidt en
trust eller et lignende juridisk arrangement er sammenlignelig med selskaber og andre
juridiske enheder eller ej, traeffes af medlemsstaterne. Forméalet med national ret til
gennemforelse af disse bestemmelser ber vere at forhindre anvendelsen af truster eller
lignende juridiske arrangementer til hvidvask af penge, finansiering af terrorisme eller

tilknyttede underliggende forbrydelser.
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(28)

Med hensyn til de forskellige karakteristika ved truster og lignende juridiske
arrangementer ber medlemsstaterne vere 1 stand til 1 henhold til national ret og i
overensstemmelse med databeskyttelsesreglerne at fastlegge graden af gennemsigtighed
med hensyn til truster og lignende juridiske arrangementer, der ikke er sammenlignelige
med selskaber og andre juridiske enheder. De dermed forbundne risici for hvidvask af
penge og finansiering af terrorisme kan variere athengigt af de sarlige karakteristika ved
typen af trusten eller det lignende juridiske arrangement, og forstaelsen af disse risici kan
udvikle sig over tid, f.eks. som et resultat af de nationale og supranationale
risikovurderinger. Medlemsstaterne ber derfor have mulighed for at fastsette bestemmelser
om udvidet adgang til oplysninger om reelt ejerskab af truster og lignende juridiske
arrangementer, hvis sddan adgang udger en nedvendig og forholdsmassig foranstaltning
med det legitime mal at forebygge anvendelse af det finansielle system til hvidvask af
penge eller finansiering af terrorisme. Ved fastsettelsen af graden af gennemsigtighed for
sa vidt angar oplysninger om det reelle ejerskab af sddanne truster eller lignende juridiske
arrangementer ber medlemsstaterne tage beherigt hensyn til beskyttelsen af fysiske
personers grundleggende rettigheder, navnlig retten til privatlivets fred og beskyttelse af
personoplysninger. Adgang til oplysninger om det reelle ejerskab af truster og lignende
juridiske arrangementer ber gives til enhver person, der kan godtgere at have en legitim
interesse. Adgang ber ogsé gives til enhver person, der indgiver en skriftlig anmodning 1
relation til en trust eller et lignende juridisk arrangement, der rder over eller har
bestemmende indflydelse i ethvert selskab eller enhver anden juridisk enhed etableret uden
for Unionen, gennem direkte eller indirekte ejerskab, herunder via beholdninger af
thendehaveraktier eller ved at udeve kontrol pd anden vis. Kriterierne og betingelserne for
at imgdekomme anmodninger om adgang til oplysninger om reelt ejerskab af truster og
lignende juridiske arrangementer ber vere tilstreekkelig preecise og i overensstemmelse
med mdlene for dette direktiv. Det bor veere muligt for medlemsstaterne at afvise en
skriftlig anmodning, hvis der er begrundet mistanke om, at den skriftlige anmodning ikke

er 1 overensstemmelse med dette direktivs formal.
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Med henblik pa at sikre retssikkerhed og lige vilkér er det af afgerende betydning, at det
klart fastsaettes, hvilke juridiske arrangementer 1 hele Unionen der som folge af deres
funktioner eller struktur ber anses for at svare til truster. De enkelte medlemsstater ber
derfor palaegges at identificere de truster, sdfremt de er anerkendt efter national ret, og
lignende juridiske arrangementer, der kan oprettes i henhold til den pagaldende
medlemsstats nationale lovgivningsramme eller sedvane, og som har en struktur eller
funktion, der svarer til truster, sésom muligheden for at adskille eller afbryde det juridiske
ejerskab fra det reelle ejerskab af aktiver. Medlemsstaterne ber derefter underrette
Kommissionen om de forskellige kategorier og beskrivelser af karakteristika samt navnene
pa, og hvor det er relevant, retsgrundlaget for disse truster og lignende juridiske
arrangementer med henblik pa offentliggerelse 1 Den Europceiske Unions Tidende, séledes
at det bliver muligt for andre medlemsstater at identificere disse. Der ber tages hensyn til,
at truster og lignende juridiske arrangementer kan have forskellige juridiske karakteristika i
hele Unionen. Nar de serlige karakteristika ved en trust eller et lignende juridisk
arrangement med hensyn til struktur eller funktioner er sammenlignelige med de sarlige
karakteristika ved selskaber og andre juridiske enheder, ville offentlig adgang til
oplysninger om reelt ejerskab bidrage til at bekempe misbrug af truster og lignende
juridiske arrangementer pa samme made, som den offentlige adgang kan bidrage til at
forebygge misbrug af selskaber og andre juridiske enheder til hvidvask af penge og

finansiering af terrorisme.

PE-CONS 72/1/17 REV 1 22

DA



(30)

€2))

Offentlig adgang til oplysninger om reelt ejerskab giver civilsamfundet, herunder pressen
eller civilsamfundsorganisationer, bedre mulighed for at kontrollere oplysninger, og
bidrager til at bevare tilliden til integriteten i forretningstransaktioner og det finansielle
system. En sddan adgang kan bidrage til at bekeempe misbrug af selskaber og andre
juridiske enheder og juridiske arrangementer til hvidvask af penge eller finansiering af
terrorisme, bade ved at veare til hjelp for efterforskningen og via indvirkningen pé ry og
omdemme, idet enhver, der overvejer at indgd i transaktioner, kan fa kendskab til de reelle
ejere. En sddan adgang fremmer ogsé rettidig og effektiv tilgeengelighed af oplysninger for
finansieringsinstitutter og myndigheder, herunder myndigheder i tredjelande, som er
involveret 1 bekeempelsen af sadanne lovovertraedelser. Adgangen til disse oplysninger
ville ogsa bidrage til efterforskninger om hvidvask af penge, tilknyttede underliggende

forbrydelser og finansiering af terrorisme.

Investorers og den brede offentligheds tillid til de finansielle markeder athanger i vid
udstraekning af, om der findes pracise regler for offentliggerelse, som skaber
gennemsigtighed vedrarende selskabers reelle ejerskab og kontrolstrukturer. Det gaelder 1
seerlig grad i selskabsledelsessystemer, som er kendetegnede ved koncentreret ejerskab,
f.eks. det, der findes i Unionen. P4 den ene side kan store investorer med betydelige
stemme- og pengestromsrettigheder virke befordrende for langsigtet vaekst og
virksomhedens resultater. P4 den anden side kan reelle ejere, der takket vare store
stemmeandele har bestemmende indflydelse, have et incitament til at aflede
selskabsaktiver og udnytte muligheder for personlig vinding pa bekostning af
minoritetsinvestorer. Den potentielle egning af tilliden til de finansielle markeder ber
betragtes som en positiv bivirkning og ikke som selve forméalet med at oge
gennemsigtigheden, som er at skabe et miljo, der er mindre tilbgjeligt til at blive anvendt

til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme.
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(32) Investorers og den brede offentligheds tillid til de finansielle markeder athanger i vid
udstraekning af, om der findes pracise regler for offentliggerelse, som skaber
gennemsigtighed vedrarende selskabers og andre juridiske enheders samt visse typer af
trusters og lignende juridiske arrangementers reelle ejerskab og kontrolstrukturer.
Medlemsstaterne ber derfor give adgang til oplysninger om reelt ejerskab pé en
tilstreekkelig sammenhangende og koordineret made gennem fastleeggelse af klare regler
for offentlig adgang, saledes at tredjeparter far mulighed for over alt i Unionen at fastsla,
hvem der er de reelle ejere af selskaber og andre juridiske enheder samt af visse typer

truster og lignende juridiske arrangementer.

(33) Derfor ber medlemsstaterne sikre adgang til oplysninger om selskaber og andre juridiske
enheders reelle ejerskab pa en tilstrekkelig ssmmenhangende og koordineret made,
gennem centrale registre over oplysninger om reelt ejerskab, med opstilling af klare regler
for offentlighedens adgang, saledes at tredjeparter over alt i Unionen er i stand til at fastsla,
hvem der er de reelle ejere af selskaber og andre juridiske enheder. Det er afgerende, at der
ogsé fastlegges en sammenhangende retlig ramme, der sikrer bedre adgang til oplysninger
om det reelle ejerskab af truster og lignende juridiske arrangementer, nar de forst er blevet
registreret i Unionen. De regler, der finder anvendelse pa truster og lignende juridiske
arrangementer for sa vidt angar adgangen til oplysninger om deres reelle ejerskab, bor
vaere sammenlignelige med de tilsvarende regler, der finder anvendelse pé selskaber og

andre juridiske enheder.
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(34)

Under alle omstaendigheder ber der sdvel med hensyn til selskaber og andre juridiske
enheder som med hensyn til truster og lignende juridiske arrangementer tilstraebes en
rimelig balance, navnlig mellem pa den ene side den generelle samfundsinteresse 1
forebyggelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme og pd den anden side de
registreredes grundlaeggende rettigheder. De dataseet, der skal gores offentligt tilgaengelige,
ber vare afgrensede, klart og udtommende definerede og af generel art, sd den potentielle
skade for de reelle ejere minimeres. De oplysninger, der gores offentligt tilgengelige, bor
samtidig ikke adskille sig markant fra de data, som i dag indsamles. Med henblik pé at
begrense indgrebet i retten til respekt for privatlivet i almindelighed og til beskyttelse af
personoplysninger 1 s@rdeleshed ber de pdgeldende oplysninger primert vedrere status for
de reelle ejere af selskaber og andre juridiske enheder og af truster og lignende juridiske
arrangementer og ber udelukkende vedrere det skonomiske aktivitetsomride, hvor de
reelle ejere er aktive. I tilfaelde, hvor den gverste leder alene er blevet udpeget som den
reelle ejer ex officio, og ikke som folge af ejerandele eller udevelse af kontrol ved hjelp af
andre midler, ber dette klart fremgd af registrene. Med hensyn til oplysninger om reelle
ejere kan medlemsstaterne fastsatte bestemmelser om, at oplysninger om statsborgerskab
skal indga 1 det centrale register, navnlig for reelle ejere, der ikke har statsborgerskab i den
pageldende medlemsstat. Med henblik pa at lette procedurerne, og eftersom langt
storstedelen af de reelle ejere vil vare statsborgere 1 den stat, som forer det centrale
register, kan medlemsstaterne antage, at den reelle ejer er statsborger i den pageldende

stat, medmindre andet er anfort.
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(36)

Den ggede offentlige kontrol vil bidrage til at forebygge misbrug af juridiske enheder og
juridiske arrangementer, herunder skatteundgaelse. Derfor er det afgerende, at oplysninger
om reelt ejerskab fortsat er tilgeengelige gennem de nationale registre og gennem
registersammenkoblingssystemet i mindst fem &r efter, at grundene til registrering af
oplysninger om det reelle ejerskab af trusten eller det lignende juridisk arrangement er
ophert med at eksistere. Medlemsstaterne ber dog ved lov kunne fastsatte bestemmelser
om behandling af oplysninger om reelt ejerskab, herunder af personoplysninger, til andre
formal, hvis en sddan behandling opfylder et formil i samfundets interesse og udger en i et
demokratisk samfund nedvendig foranstaltning, der stér i rimeligt forhold til det legitime

mal, der forfolges.

Desuden ber det vaere muligt for medlemsstaterne med henblik pd en velafbalanceret og
forholdsmaessig tilgang og for at garantere retten til respekt for privatlivet og til beskyttelse
af personoplysninger under ekstraordinere omstaendigheder at tillade undtagelser fra
kravet om offentliggerelse gennem registrene af oplysninger om reelt ejerskab og fra retten
til adgang til sddanne oplysninger, hvis oplysningerne ville udsatte den reelle ejer for en
uforholdsmeessigt stor risiko for svig, bortferelse, pengeafpresning, andre former for
afpresning, chikane, vold eller intimidering. Medlemsstaterne ber ogsa have mulighed for
at kraeve onlineregistrering med henblik pa at identificere enhver person, der anmoder om
oplysninger fra registret, samt betaling af et gebyr for at fa adgang til oplysningerne i

registret.
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Sammenkoblingen af medlemsstaternes centrale registre indeholdende oplysninger om
reelt ejerskab gennem den europeiske centrale platform, som er oprettet ved Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1132!, nedvendigger koordinering af nationale
systemer med forskellige tekniske karakteristika. Dette indebarer vedtagelse af tekniske
foranstaltninger og specifikationer, der skal tage hensyn til forskelle mellem registrene. For
at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af naervarende direktiv ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser til at behandle sddanne tekniske og
operationelle spargsmaél. Disse befgjelser bar udeves i overensstemmelse med
undersagelsesproceduren i artikel 5 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)

nr. 182/20112. Medlemsstaterne ber under alle omsteendigheder inddrages i hele systemets
funktion gennem en regelmessig dialog mellem Kommissionen og medlemsstaternes
repraesentanter om spergsmalene vedrerende driften af systemet og videreudviklingen

heraf.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1132 af 14. juni 2017 om visse aspekter
af selskabsretten (EUT L 169 af 30.6.2017, s. 46).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(3%)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679" finder anvendelse pa
behandlingen af personoplysninger i medfer af dette direktiv. Heraf folger, at fysiske
personer, hvis personoplysninger opbevares i nationale registre som reelle ejere, bor
oplyses herom. Desuden ber kun personoplysninger, som er ajourforte og vedrerer de
reelle ejere, gores tilgengelige, og de pageldende reelle ejere bar oplyses om deres
rettigheder 1 henhold til den galdende retlige EU-databeskyttelsesramme, jf. forordning
(EU) 2016/679 og Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/6802, og om de
procedurer, der finder anvendelse for udevelse af disse rettigheder. Medlemsstaterne kan
med henblik pa at forhindre misbrug af oplysningerne i registrene og for at skabe ligevagt
1 forhold til reelle ejeres rettigheder desuden finde det hensigtsmaessigt at overveje at stille
oplysningerne vedrerende den anmodende person sammen med oplysninger om

retsgrundlaget for vedkommendes anmodning til rddighed for den reelle ejer.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med kompetente myndigheders behandling af
personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, afslare eller retsforfolge
strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sdédanne
oplysninger og om ophavelse af Ridets rammeafgerelse 2008/977/RIA (EUT L 119 af
4.5.2016, s. 89).
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(39) I tilfelde af, at indberetninger vedrarende uoverensstemmelser fra FIU'er og kompetente
myndigheder ville skade en igangvarende efterforskning, ber FIU'erne eller de kompetente
myndigheder udskyde indberetningen af uoverensstemmelsen til det gjeblik, hvor
arsagerne til den manglende indberetning opherer. FIU'erne og de kompetente
myndigheder ber endvidere ikke indberette en eventuel uoverensstemmelse, safremt en
sadan indberetning ville vare 1 strid med en bestemmelse om fortrolighed 1 national ret

eller ville udgere en overtredelse af forbuddet mod "tipping off".

(40) Dette direktiv berorer ikke beskyttelsen af personoplysninger, som kompetente

myndigheder behandler i henhold til direktiv (EU) 2016/680.

41) Adgang til oplysninger og definitionen af legitim interesse bar vere reguleret af
lovgivningen i den medlemsstat, hvor forvalteren af en trust eller personen, der varetager
en tilsvarende stilling i et lignende juridisk arrangement, er etableret eller har bopzael. Hvis
forvalteren af trusten eller personen med en tilsvarende stilling i et lignende juridisk
arrangement ikke er etableret eller ikke har bopzl 1 en medlemsstat, ber adgang til
oplysninger og definitionen af legitim interesse vare reguleret af lovgivningen i den
medlemsstat, hvor oplysningerne om det reelle ejerskab af trusten eller af det lignende
juridiske arrangement er registreret i overensstemmelse med bestemmelserne i dette

direktiv.
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Medlemsstaterne ber i national ret fastlagge en definition af legitim interesse, badde som et
generelt begreb og som et kriterium for at fi adgang til oplysninger om reelt ejerskab.
Disse definitioner ber navnlig ikke begrense begrebet legitim interesse til verserende
administrative eller juridiske procedurer og ber, hvor det er relevant, gere det muligt at
tage hensyn til det forebyggende arbejde pa omradet for bekaeempelse af hvidvask af penge,
finansiering af terrorisme og tilknyttede underliggende forbrydelser, der gennemfores af
NGO'er og undersogende journalister. Nar ssmmenkoblingen af medlemsstaternes registre
over reelle ejere er gennemfort, ber der bevilges savel national som graenseoverskridende
adgang til hver medlemsstats register pa grundlag af definitionen af legitim interesse i den
medlemsstat, hvor oplysningerne om det reelle ejerskab af trusten eller af det lignende
juridiske arrangement er registreret i overensstemmelse med bestemmelserne 1 dette
direktiv, i overensstemmelse med en afgarelse truffet af de relevante myndigheder i den
pagaeldende medlemsstat. I forhold til medlemsstaternes registre over reelt ejerskab ber
medlemsstaterne ogsd have mulighed for at oprette klagemekanismer mod afgerelser, der
bevilger eller negter adgang til oplysninger om reelt ejerskab. Med henblik pa at sikre
ensartet og effektiv registrering og udveksling af oplysninger ber medlemsstaterne sikre, at
deres myndighed med ansvar for registret over oplysninger om reelt ejerskab af truster og
lignende juridiske arrangementer samarbejder med de tilsvarende myndigheder 1 de ovrige
medlemsstater, herunder deler oplysninger vedrerende truster og lignende juridiske
arrangementer, der er reguleret af lovgivningen i en medlemsstat og forvaltet i en anden

medlemsstat.
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(43)

(44)

Granseoverskridende korrespondentforbindelser med et respondentinstitut fra et tredjeland
er karakteriseret ved deres igangvarende, repetitive natur. Det folger heraf, at
medlemsstaterne, samtidig med at de kraever, at der vedtages skerpede
kundekendskabsprocedurer i denne s&rlige sammenhang, ber tage hensyn til, at
korrespondentforbindelser ikke omfatter enkeltstdende transaktioner eller den blotte
udveksling af beskedfunktioner. I erkendelse af, at ikke alle greenseoverskridende
tjenesteydelser fra korrespondentbankforbindelser frembyder den samme grad af risiko for
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme kan intensiteten af de i dette direktiv
fastsatte foranstaltninger bestemmes ved at anvende principperne om risikobaseret tilgang
og foregriber ikke graden af risiko for hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, som

er forbundet med det finansielle respondentinstitut.

Det er vigtigt at sikre, at forpligtede enheder gennemforer reglerne om bekempelse af
hvidvask af penge og af finansiering af terrorisme korrekt. I den sammenhang ber
medlemsstaterne styrke den rolle, som spilles af de offentlige myndigheder, der er udpeget
som kompetente myndigheder med ansvar for at bekeempe hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme, herunder FIU'erne, de myndigheder, der har til opgave at
efterforske eller retsforfolge hvidvask af penge, tilknyttede underliggende forbrydelser og
finansiering af terrorisme og at spore og beslaglagge eller indefryse og konfiskere
kriminelle aktiver, myndigheder, der modtager rapporter om graenseoverskridende
transport af valuta og ihendehaverpapirer, samt myndigheder, der har ansvar for tilsyn
eller overvagning med henblik pa at sikre forpligtede enheders regeloverholdelse.
Medlemsstaterne ber styrke den rolle, der spilles af andre relevante myndigheder, herunder

korruptionsbekempende myndigheder og skattemyndigheder.
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(45) Medlemsstaterne ber sikre et effektivt og uvildigt tilsyn med alle forpligtede enheder,
fortrinsvis foretaget af offentlige myndigheder gennem en separat og uathangig national

regulerings- eller tilsynsmyndighed.

(46) Kriminelle flytter uretmassigt udbytte gennem talrige finansielle mellemmaend for at
undgai at blive opdaget, Det er derfor vigtigt at sette finansierings- og kreditinstitutter i
stand til ikke kun at udveksle oplysninger mellem koncernmedlemmer, men ogsa med
andre kredit- og finansieringsinstitutter, under beherig hensyntagen til de i national ret

fastsatte databeskyttelsesregler.

(47) Kompetente myndigheder, der forer tilsyn med forpligtede enheders overholdelse af dette
direktiv, ber vere 1 stand til at samarbejde og udveksle fortrolige oplysninger, uanset deres
art eller status. Med henblik herpa ber sddanne kompetente myndigheder have et
tilstreekkeligt retsgrundlag for udveksling af fortrolige oplysninger og samarbejde mellem
de kompetente tilsynsmyndigheder for bekaempelse af hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme, og de finansielle tilsynsmyndigheder ber ikke utilsigtet hemmes af juridisk
usikkerhed, der kan skyldes manglen pa udtrykkelige bestemmelser pa omradet.
Overvagningen af den effektive gennemforelse af koncernpolitik om bekampelse af
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme ber ske i overensstemmelse med de
principper og retningslinjer om konsolideret tilsyn, som er fastsat i den relevante

europ@iske sektorspecifikke lovgivning.

PE-CONS 72/1/17 REV 1 32
DA



(48) Udveksling af oplysninger og levering af bistand mellem medlemsstaternes kompetente
myndigheder er af afgarende betydning med henblik pé dette direktiv. Medlemsstaterne
bor folgelig ikke forbyde eller opstille urimelige eller unedigt restriktive betingelser for

denne udveksling af oplysninger og levering af bistand.

(49) I henhold til den falles politiske erklaring af 28. september 2011 fra medlemsstaterne og
Kommissionen om forklarende dokumenter! har medlemsstaterne forpligtet sig til i
tilfeelde, hvor det er berettiget, at lade meddelelsen af gennemforelsesforanstaltninger
ledsage af et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem et direktivs bestanddele
og de tilsvarende dele i de nationale gennemforelsesinstrumenter. I forbindelse med dette

direktiv finder lovgiver, at fremsendelse af sadanne dokumenter er berettiget.

(50) Malet for dette direktiv, nemlig at beskytte det finansielle system ved at forebygge, opdage
og efterforske hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, kan ikke i tilstrekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne, da individuelle foranstaltninger vedtaget af medlemsstaterne
til beskyttelse af deres finansielle systemer kan vare uforenelige med det indre markeds
funktion og med retsstatens og Unionens fundamentale retsgrundsaetninger, men kan pa
grund af handlingens omfang og virkninger bedre nas pd EU-plan; Unionen kan derfor
vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten
om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf.
navnte artikel, gar dette direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na dette

mal.

! EUT C 369 af 17.12.2011, s. 14.
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(51) Dette direktiv overholder de grundlaeggende rettigheder og de principper, som anerkendes i
Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder ("chartret"), navnlig retten
til respekt for privatliv og familieliv (chartrets artikel 7), retten til beskyttelse af
personoplysninger (chartrets artikel 8) og friheden til at oprette og drive egen virksomhed

(chartrets artikel 16).

(52) Ved udarbejdelsen af en rapport, der evaluerer gennemferelsen af dette direktiv, ber
Kommissionen tage beharigt hensyn til overholdelsen af de grundleggende rettigheder og

principper, som anerkendes i chartret.

(53) Pé grund af behovet for straks at gennemfore foranstaltninger, som er vedtaget med
henblik pa at styrke Unionens regler for forebyggelse af hvidvask af penge og finansiering
af terrorisme, og for at opfylde det tilsagn, som medlemsstaterne har givet, om hurtigt at
gennemfore direktiv (EU) 2015/849, ber @ndringerne af direktiv (EU) 2015/849
gennemfores i national ret senest den ... [18 méneder efter datoen for dette
@ndringsdirektivs ikrafttreden]. Medlemsstaterne ber oprette registre over det reelle
ejerskab af selskaber og andre juridiske enheder senest den ... [18 maneder efter datoen for
dette @ndringsdirektivs ikrafttraeeden] og for sé vidt angér truster og lignende juridiske
arrangementer senest den ... [20 maneder efter datoen for dette &ndringsdirektivs
ikrafttreeden]. Centrale registre bor sammenkobles gennem den europaiske centrale
platform senest den ... [32 méneder efter datoen for dette @ndringsdirektivs ikrafttraeden].
Medlemsstaterne ber oprette centrale automatiske mekanismer, som muligger
identifikation af indehavere af bank- og betalingskonti og deponeringsbokse, senest den ...

[26 méneder efter datoen for dette @ndringsdirektivs ikrafttreden].
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(54) Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hort i overensstemmelse med
artikel 28, stk. 2, i Europa-Parlamentets og R&dets forordning (EF) nr. 45/2001! og afgav
en udtalelse den 2. februar 20172

(55) Direktiv (EU) 2015/849 ber derfor @ndres 1 overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sdidanne oplysninger
(EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1).

2 EUT C 85 af 18.3 2017, s. 3.
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Artikel 1
Andringer af direktiv (EU) 2015/849

Direktiv (EU) 2015/849 andres séledes:

1) Artikel 2, stk. 1, nr. 3), @ndres saledes:

a)

b)

Litra a) affattes saledes:

"a) revisorer, eksterne regnskabssagkyndige og skatteradgivere, og enhver anden
person, der forpligter sig til at yde, enten direkte eller ved hjaelp af andre
personer, som denne anden person har tilknytning til, materiel hjelp, bistand
eller rddgivning om skatteanliggender som vigtigste forretnings- eller

erhvervsmassige virksomhed"
Litra d) affattes saledes:

"d) ejendomsmaglere, herunder nar de optraeder som mellemmand i forbindelse
med udlejning af fast ejendom, men kun i relation til transaktioner, for hvilke

den ménedlige leje belaber sig til 10 000 EUR eller derover"
Folgende litraer tilfojes:

"g) udbydere af valutaveksling mellem virtuelle valutaer og fiatvalutaer
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h)  udbydere af virtuelle tegnebager

1)  personer, som handler med eller formidler handel med kunstverker, herunder
nar dette foretages af kunstgallerier og auktionshuse, hvor vardien af

transaktionen eller af en raekke indbyrdes forbundne transaktioner belaber sig

til 10 000 EUR eller derover

j)  personer, som opbevarer, handler med eller formidler handel med kunstverker,
herunder nar dette foretages af freeports, hvor vardien af transaktionen eller af
en raekke indbyrdes forbundne transaktioner beleber sig til 10 000 EUR eller

derover."
2) I artikel 3 foretages folgende @ndringer:
a) Inr. 4) foretages folgende @ndringer:
1) Litra a) affattes saledes:

"a) terrorhandlinger, lovovertredelser med forbindelse til en terrorgruppe og
lovovertraedelser med forbindelse til terroraktiviteter som fastsat i

afsnit IT og I11 i direktiv (EU) 2017/541"
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Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/541 af 15. marts 2017
om bekaempelse af terrorisme og om erstatning af Radets rammeafgorelse
2002/475/RIA og ®ndring af Radets afgerelse 2005/671/RIA (EUT L 88
af31.3.2017, s. 6)."

1)  Litra c) affattes saledes:

"c) handlinger udfert af kriminelle organisationer som defineret 1 artikel 1,

nr. 1), i Radets rammeafgerelse 2008/841/RIA"

* Rédets rammeafgerelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008,
s. 42)."

b)  Nr. 6), litra b), affattes saledes:
"b) For truster — alle folgende personer:
1) stifteren eller stifterne
i1)  forvalteren eller forvalterne (trustee(s))
ii1)  protektoren eller protektorerne, hvis der findes sédanne

iv)  begunstigede eller, safremt de enkeltpersoner, der nyder godt af det
juridiske arrangement eller den juridiske enhed, endnu ikke kendes, den
gruppe personer, i hvis hovedinteresse det juridiske arrangement eller

den juridiske enhed er oprettet eller fungerer
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v)  enhver anden fysisk person, der i sidste ende udever kontrol over trusten

gennem direkte eller indirekte ejerskab eller ved hjelp af andre midler"
c)  Nr. 16) affattes saledes:

"16) "elektroniske penge": elektroniske penge som defineret i artikel 2, nr. 2), i
direktiv 2009/110/EF, bortset fra pengeverdi som omhandlet i naevnte direktivs
artikel 1, stk. 4 og 5"

d)  Folgende numre tilfojes:

"18) "virtuelle valutaer": et digitalt udtryk for verdi, som ikke er udstedt eller
garanteret af en centralbank eller en offentlig myndighed, ikke nedvendigvis er
bundet til en lovligt oprettet valuta og ikke har samme retlige status som valuta
eller penge, men som accepteres af fysiske eller juridiske personer som

vekslingsmiddel, og som kan overferes, lagres og handles elektronisk"

19) "udbydere af virtuelle tegnebager": en enhed, som leverer tjenester til at
beskytte private kryptografiske nogler pa vegne af dens kunder med henblik pa

at opbevare, lagre og overfere virtuelle valutaer."
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3) I artikel 6 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2, litra b) og ¢), affattes séledes:

"b) de risici, der er forbundet med hver enkelt relevant sektor, herunder, hvor
sadanne er til ridighed, estimater fra Eurostat over, hvor store pengebelab, der

hvidvaskes i hver af disse sektorer

c¢)  de mest udbredte metoder anvendt af kriminelle til at hvidvaske uretmaessigt
udbytte, herunder, hvor oplysninger herom er til radighed, de metoder, der
anvendes ved transaktioner mellem medlemsstater og tredjelande, uathangigt
af om et tredjeland er identificeret som varende et hojrisikotredjeland i medfer

af artikel 9, stk. 2."
b)  Stk. 3 affattes saledes:

"3.  Kommissionen stiller den i stk. I omhandlede rapport til radighed for
medlemsstaterne og de forpligtede enheder for at hjeelpe dem med at
identificere, forsta, styre og begranse risikoen for hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme og for at gere det muligt for andre interessenter,
herunder de nationale lovgivere, Europa-Parlamentet, de europaiske
tilsynsmyndigheder (ESA'erne) og reprasentanter for FIU'er at fa bedre indsigt
1 risiciene. Rapporterne offentliggares senest seks méneder efter at vere blevet
gjort tilgeengelige for medlemsstaterne, undtagen de dele af rapporterne, der

indeholder klassificerede oplysninger."
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4) I artikel 7 foretages folgende @ndringer:
a) [Istk. 4 tilfgjes folgende litraer:

"f) rapportere om den institutionelle struktur og de overordnede procedurer i deres
ordning til bekeempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme,
herunder bl.a. FIU'en, skattemyndigheder og anklagemyndigheder, sdvel som
de tildelte menneskelige og finansielle ressourcer i det omfang der foreligge

oplysninger herom

g)  rapportere om nationale indsatser og ressourcer (arbejdskraft og budget) afsat

til bekeempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme"

b)  Stk. 5 affattes saledes:

"5.  Medlemsstaterne stiller resultaterne af deres risikovurderinger sammen med
opdateringerne heraf til rddighed for Kommissionen, ESA'erne og de gvrige
medlemsstater. Andre medlemsstater kan give yderligere relevante
oplysninger, hvor det er hensigtsmaessigt, til den medlemsstat, der foretager
risikovurderingen. Et resumé af vurderingen geres offentligt tilgaengeligt. Dette

resum¢é ma ikke indeholde klassificerede oplysninger."
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5) I artikel 9 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i henhold

til artikel 64 med henblik pa at identificere hgjrisikotredjelande, idet der tages

hensyn til strategiske mangler, navnlig hvad angér felgende omrader:

a)

tredjelandets retlige og institutionelle rammer for bekempelse af

hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, navnlig:

1)  kriminalisering af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme
ii)  kundekendskabsprocedurer

i)  krav om opbevaring af registreringer

iv)  krav om indberetning af mistenkelige transaktioner

v)  kompetente myndigheders adgang til ngjagtige og rettidige
oplysninger om det reelle ejerskab for juridiske personer og

juridiske arrangementer
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b) tredjelandets kompetente myndigheders befajelser og procedurer med
henblik pa bekempelse af hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme, herunder passende effektive, forholdsmessige og
afskraekkende sanktioner, sdvel som tredjelandets praksis med hensyn til
at samarbejde og udveksle oplysninger med de kompetente myndigheder

1 medlemsstaterne

c) effektiviteten af tredjelandets ordning for bekempelse af hvidvask af
penge og finansiering af terrorisme med hensyn til at imedega risiciene

for hvidvask af penge og finansiering af terrorisme."
b)  Stk. 4 affattes saledes:

"4.  Kommissionen tager i forbindelse med udarbejdelsen af de delegerede
retsakter, der er omhandlet 1 stk. 2, hvor dette er hensigtsmaessigt, hensyn til
relevante evalueringer, vurderinger eller rapporter, der er udarbejdet af
internationale organisationer og standardsattere med kompetencer inden for

bekempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme."
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6) Artikel 10, stk. 1, affattes séledes:

"1. Medlemsstaterne forbyder deres kreditinstitutter og finansieringsinstitutter at have
anonyme konti, anonyme bankbeger eller anonyme deponeringsbokse.
Medlemsstaterne skal i alle tilfeelde kreeve, at ejerne af bestdende anonyme konti,
anonyme bankbgger eller anonyme deponeringsbokse og modtagerne underkastes
kundekendskabsprocedurer senest den ... [seks maneder efter datoen for dette
@ndringsdirektivs ikrafttreeden] og under alle omstandigheder inden nogen form for

anvendelse af kontiene, bankbagerne eller deponeringsboksene."
7) I artikel 12 foretages folgende andringer:
a)  Stk. 1 @ndres séledes:
1) I forste afsnit, affattes litra a) og b) sdledes:

"a) betalingsinstrumentet er ikke genopfyldeligt eller har en maksimal
manedlig betalingstransaktionsgranse pa 150 EUR, som udelukkende

kan anvendes 1 den ene medlemsstat
b)  det maksimale elektronisk lagrede belab overstiger ikke 150 EUR."

i1)  Andet afsnit udgér
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b)  Stk. 2 affattes séledes:

"2.

Medlemsstaterne sikrer, at undtagelsen fastsat i nervarende artikels stk. 1 ikke
finder anvendelse 1 tilfelde af kontantindlesning eller kontanthavning af
pengevardien af elektroniske penge, hvis det indleste beleb overstiger

50 EUR, eller i tilfeelde af fjernbetalingstransaktioner som defineret i artikel 4,
nr. 6), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/2366", hvor det
belab, der betales, overstiger 50 EUR pr. transaktion.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015
om betalingstjenester i det indre marked, og om @ndring af direktiv
2002/65/EF, 2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010
og om ophavelse af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35)."

c)  Folgende stykke indsettes:

"3. Medlemsstaterne sikrer, at kreditinstitutter og finansieringsinstitutter, der
handler som erhververe, alene accepterer betalinger foretaget med anonyme
forudbetalte kort udstedt i tredjelande, hvis kortene opfylder betingelser
svarende til betingelserne i stk. 1 og 2.
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Medlemsstaterne kan beslutte ikke at acceptere betalinger foretaget ved brug af

anonyme forudbetalte kort pa deres omréade."
8) Artikel 13, stk. 1, a&endres saledes:
a)  Litra a) affattes saledes:

"a) identifikation af kunden og kontrol af kundens identitet pa grundlag af
dokumenter, data eller oplysninger indhentet fra en palidelig og vathengig
kilde, herunder elektroniske identifikationsmidler, relevante tillidstjenester, jf.
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 910/2014", eller enhver
anden sikker form for fjernidentifikationsproces eller elektronisk
identifikationsproces, der er reguleret, anerkendt, godkendt eller accepteret af

de relevante nationale myndigheder.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014
om elektronisk identifikation og tillidstjenester til brug for elektroniske
transaktioner pa det indre marked og om ophavelse af direktiv 1999/93/EF
(EUT L 257 af 28.8.2014, s. 73)."
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b)  Islutningen af litra b) tilfejes folgende punktum:

"Hvis den reelle ejer identificeres som den everste leder som omhandlet 1 artikel 3,
stk. 6, litra a), nr. i), skal de forpligtede enheder treffe de nedvendige rimelige
foranstaltninger for at kontrollere identiteten af den fysiske person, der varetager
stillingen som den gverste leder, og fore registre over de ivaerksatte foranstaltninger

og over eventuelle opstdede vanskeligheder under udferelsen af kontrollen."
9) I artikel 14 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 1 tilfejes folgende punktum:

"Nar der etableres en ny forretningsforbindelse med et koncernselskab eller en anden
juridisk enhed, eller en trust eller et juridisk arrangement, der har strukturer eller
funktioner, der ligner truster, ("lignende juridisk arrangement"), som er genstand for
registrering af oplysninger om reelt ejerskab i henhold til artikel 30 eller 31,
indhenter de forpligtede enheder et registreringsbevis eller et ekstrakt af

oplysningerne 1 registret."
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b)  Stk. 5 affattes séledes:

"5.  Medlemsstaterne palegger forpligtede enheder at gennemfore
kundekendskabsprocedurer, ikke blot over for alle nye kunder, men ogsa over
for eksisterende kunder pé passende tidspunkter pé et risikobaseret grundlag,
eller nar en kundes relevante omsteendigheder andrer sig, eller nar den
forpligtede enhed i lobet af det relevante kalenderar er juridisk forpligtet til at
kontakte kunden med henblik pa at undersege enhver relevant oplysning
vedrearende den eller de reelle ejere, eller hvis den forpligtede enhed har haft en

sddan forpligtelse i henhold til Radets direktiv 2011/16/EU".

* Rédets direktiv 2011/16/EU af 15. februar 2011 om administrativt samarbejde
pa beskatningsomradet og om ophaevelse af direktiv 77/799/EQF (EUT L 64 af
11.3.2011,s. 1)."

10) I artikel 18 foretages folgende andringer:
a)  Stk. 1, forste afsnit, affattes sdledes:

"Medlemsstaterne palaegger forpligtede enheder at gennemfore skarpede
kundekendskabsprocedurer i de situationer, der er omhandlet i artikel 18a-24, og i
andre hgjrisikotilfaelde, som medlemsstaterne eller forpligtede enheder har
identificeret, med det formaél at styre og begranse de pageldende risici pa en

passende made."
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b)  Stk. 2 affattes séledes:

"2.  Medlemsstaterne kraver, at forpligtede enheder, i det omfang det med
rimelighed er muligt, underseger baggrunden for og formalet med alle

transaktioner, der opfylder mindst én af folgende betingelser:
i)  deer komplekse

11)  de er usedvanligt store

ii1)  de foretages i et usedvanligt menster

iv)  de har intet dbenbart skonomisk eller lovligt formal.

De forpligtede enheder skal navnlig udvide overvégningen af

forretningsforbindelsen, badde med hensyn til art og omfang, med det formal at

afgere, om transaktionerne eller aktiviteterne forekommer mistankelige."
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11) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 18a

1. Ved forretningsforbindelser eller transaktioner, der involverer hojrisikotredjelande

identificeret i henhold til artikel 9, stk. 2, kreever medlemsstaterne, at forpligtede

enheder anvender folgende skarpede kundekendskabsprocedurer:

a)  indhente yderligere oplysninger om kunden og de(n) reelle ejer(e)

b)  indhente yderligere oplysninger om forretningsforbindelsens tilsigtede karakter

c) indhente oplysninger om midlernes oprindelse og kilden til kundens og den
reelle ejers formue

d) indhente oplysninger om drsagerne til de enskede eller udferte transaktioner

e) indhente den overste ledelses godkendelse ved etablering eller fortsattelse af
forretningsforbindelser
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f)  gennemfere skarpet overvagning af forretningsforbindelsen ved at oge antallet
og hyppigheden af kontroller og ved at udvelge transaktionsmenstre, der

kreever ngjere undersogelse.

Medlemsstaterne kan krave, at forpligtede enheder, nar det er relevant, sikrer, at
forste betaling foretages gennem en konto i kundens navn i et kreditinstitut, der er
underlagt krav om kundekendskabsstandarder, der ikke er mindre omfangsrige end

dem, der er fastsat i dette direktiv.

2. Udover de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, og i overensstemmelse med
Unionens internationale forpligtelser palaegger medlemsstaterne, hvor det er muligt,
forpligtede enheder at gennemfore en eller flere supplerende athjelpende
foranstaltninger i forbindelse med fysiske personer eller juridiske enheder, der
gennemforer transaktioner, som involverer hgjrisikotredjelande identificeret i
henhold til artikel 9, stk. 2. Disse foranstaltninger skal besta i en eller flere af
folgende:

a) anvendelse af supplerende elementer af skerpede kundekendskabsprocedurer

b) indforelse af relevante skaerpede indberetningsmekanismer eller systematisk

indberetning af finansielle transaktioner

c)  Dbegrensning af forretningsforbindelser eller transaktioner med fysiske personer

eller juridiske enheder fra de tredjelande, der er identificeret som

hejrisikolande i henhold til artikel 9, stk. 2.
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3. Udover de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, og i overensstemmelse med
Unionens internationale forpligtelser anvender medlemsstaterne, hvor det er muligt,
en eller flere af folgende foranstaltninger i forhold til hejrisikotredjelande

identificeret 1 henhold til artikel 9, stk. 2:

a)  afvise etablering af datterselskaber, filialer eller repraesentationskontorer af
forpligtede enheder fra det pdgaldende land eller pd anden méde tage hegjde
for, at den relevante forpligtede enhed er fra et land, der ikke har tilstraekkelige

ordninger til bekaempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme

b) forbyde forpligtede enheder at etablere filialer eller repraesentationskontorer i
det padgaeldende land eller pd anden made tage hojde for, at den pdgaldende
filial eller det padgaeldende reprasentationskontor ville komme til at ligge 1 et
land, der ikke har tilstreekkelige ordninger til bekaempelse af hvidvask af penge

og finansiering af terrorisme

c) krave oget tilsyn eller stille agede krav om ekstern revision for forpligtede

enheders filialer og datterselskaber, der er beliggende i det padgaeldende land

d) stille skaerpede krav til ekstern revision af finansielle koncerner vedrerende alle

deres filialer og datterselskaber, der er beliggende i det pagaeldende land
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e) pabyde kredit- og finansieringsinstitutter at undersege og @ndre eller om
nedvendigt bringe korrespondentforbindelser med respondentinstitutter 1 det

pagazldende land til opher.

4.  Medlemsstaterne tager i forbindelse med vedtagelsen eller anvendelsen af de
foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 2 og 3, hvor dette er hensigtsmaessigt, hensyn
til relevante evalueringer, vurderinger eller rapporter, der er udarbejdet af
internationale organisationer og standardsettere med kompetencer inden for
forebyggelse af hvidvask af penge og bekaempelse af finansiering af terrorisme, for

sa vidt angar de risici, som individuelle tredjelande udger.

5. Medlemsstaterne underretter Kommissionen, inden de gennemforer eller anvender de

foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 2 og 3."
12) I artikel 19, affattes indledningen saledes:

"Ved graenseoverskridende korrespondentforbindelser, der involverer gennemforelse af
betalinger med et respondentinstitut fra et tredjeland, paleegger medlemsstaterne ud over de
1 artikel 13 fastsatte kundekendskabsprocedurer deres kreditinstitutter og

finansieringsinstitutter i forbindelse med etablering af en forretningsforbindelse at:"
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13) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 20a

1. Hver medlemsstat udarbejder og ajourferer en liste, som angiver de nejagtige
funktioner, der i henhold til nationale love og administrative bestemmelser udger
hgjerestaende offentlige hverv, jf. artikel 3, nr. 9). Medlemsstaterne anmoder en
international organisation, der er akkrediteret pa deres omrade, om at udarbejde og
ajourfore en liste over hgjerestdende offentlige hverv inden for den pigaldende
internationale organisation, jf. artikel 3, nr. 9). Disse lister fremsendes til

Kommissionen og kan offentliggeres.

2. Kommissionen udarbejder og ajourferer listen over de ngjagtige funktioner, der
udger et hgjerestdende offentligt hverv inden for rammerne af Unionens institutioner
og organer. Denne liste skal ogsa omfatte enhver funktion, der kan gives til
repraesentanter for tredjelande, og for internationale organisationer, der er godkendt

pa EU-plan.

3. Kommissionen sammensatter pa grundlag af de lister, der er omhandlet i stk. 1 og 2 i
denne artikel, én enkelt liste over alle hgjerestdende offentlige hverv, jf. artikel 3,

nr. 9). Denne samlede liste offentliggeres.

4.  Funktioner, der er opfort pd den 1 nerverende artikels stk. 3 omhandlede liste, skal

behandles i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i artikel 41, stk. 2."
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14) Artikel 27, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Medlemsstaterne sikrer, at forpligtede enheder, som kunden henvises til, traeffer
passende foranstaltninger til at sikre, at tredjemand omgéende efter anmodning
fremsender relevante kopier af identifikations- og kontroloplysninger, herunder, hvor
det er muligt, data indhentet ved hjelp af elektroniske identifikationsmidler,
relevante tillidstjenester som fastsat i forordning (EU) nr. 910/2014, eller enhver
sikker form for fjernidentifikationsproces eller elektronisk identifikationsproces, der
er reguleret, anerkendt, godkendt eller accepteret af de relevante nationale

myndigheder."
15) I artikel 30 foretages folgende @ndringer:
a) Istk. 1 foretages folgende @ndringer:
1)  Forste afsnit affattes saledes:

"Medlemsstaterne sikrer, at selskaber og andre juridiske enheder etableret pa
deres omrade palaegges at indhente og opbevare passende, ngjagtige og
aktuelle oplysninger om deres reelle ejerskab, herunder oplysninger om den
reelle ejers rettigheder. Medlemsstaterne sikrer, at overtreedelser af denne
artikel er underlagt effektive, forholdsmaessige og afskreekkende

foranstaltninger eller sanktioner."
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Folgende afsnit tilfojes:

"Medlemsstaterne kraver, at de reelle ejere af selskaber eller andre juridiske
enheder, herunder via aktier, stemmerettigheder, ejerandele, iheendehaveraktier
eller ved at udeve kontrol pé anden vis, forsyner disse enheder med alle de
oplysninger, som er nadvendige for, at selskabet eller den anden juridiske

enhed kan opfylde de 1 forste afsnit neevnte krav."

b)  Stk. 4 affattes saledes:

"4,

Medlemsstaterne sikrer, at de oplysninger, der opbevares i det centrale register
som omhandlet i stk. 3 er passende, ngjagtige og aktuelle, og indferer
mekanismer med henblik herpa. Sddanne mekanismer skal omfatte krav om, at
de forpligtede enheder og, hvor det er relevant og ikke griber unedigt ind 1
deres funktioner, at de kompetente myndigheder skal indberette eventuelle
uoverensstemmelser, som de finder mellem oplysningerne om reelt ejerskab i
de centrale registre og de oplysninger om reelt ejerskab, som er tilgengelige
for dem. I tilfeelde af at der er indberettet uoverensstemmelser sikrer
medlemsstaterne, at der traeffes de nedvendige foranstaltninger til at lose
uoverensstemmelserne i tide og, safremt det er hensigtsmassigt, at der i

mellemtiden indferes en specifik henvisning herom 1 det centrale register."
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c)

Stk. 5 affattes sdledes:

"5.

Medlemsstaterne sikrer, at oplysningerne om reelt ejerskab i alle tilfeelde er

tilgeengelige for:
a)  kompetente myndigheder og FIU'er uden nogen begransninger

b)  forpligtede enheder inden for rammerne af kundekendskabsprocedurer i

overensstemmelse med kapitel 11
c) ethvert medlem af offentligheden.

De personer, der er omhandlet i litra ¢), skal mindst have adgang til den reelle
ejers navn, fodselsmaned og -r, bopealsland og statsborgerskab, samt art og

omfang af den reelle ejers rettigheder.

Medlemsstaterne kan under betingelser, som skal fastsattes 1 national ret, give
adgang til supplerende oplysninger, der tillader identifikation af den reelle ejer.
Disse supplerende oplysninger skal som minimum omfatte fodselsdato eller

kontaktoplysninger, i overensstemmelse med databeskyttelsesreglerne."
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d)  Folgende stykke indsettes:

"Sa. Medlemsstaterne kan velge at stille oplysningerne i deres nationale registre, jf.
stk. 3, til rddighed pa betingelse af onlineregistrering og betaling af et gebyr,
som ikke mé overstige de administrative omkostninger, som er forbundet med
at stille oplysningerne til radighed, herunder omkostninger til vedligeholdelsen

og videreudviklingen af registret."
e)  Stk. 6 affattes saledes:

"6. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder og FIU'erne har rettidig
og uhindret adgang til alle oplysninger, der opbevares i det centrale register,
der er omhandlet i stk. 3, uden at den bererte enhed varsles. Medlemsstaterne
giver ogsé forpligtede enheder rettidig adgang, nér de gennemforer

kundekendskabsprocedurer i overensstemmelse med kapitel I1.

De kompetente myndigheder, som far adgang til det centrale register, der er
omhandlet i stk. 3, er de offentlige myndigheder, som er udpeget som
ansvarlige for at bekaempe hvidvask af penge og finansiering af terrorisme,
samt skattemyndigheder, myndigheder, som ferer tilsyn med forpligtede
enheder, og myndigheder, som har til opgave at efterforske eller retsforfolge
hvidvask af penge, tilknyttede underliggende forbrydelser og finansiering af
terrorisme samt sporing og beslagleggelse eller indefrysning og konfiskation

af kriminelle aktiver."
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f)  Stk. 7 affattes saledes:

"7. Medlemsstaterne sikrer, at kompetente myndigheder og FIU'er rettidigt kan
give de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 3, til andre medlemsstaters

kompetente myndigheder og FIU'er vederlagsfrit."
g)  Stk. 9 og 10 affattes sdledes:

"9. I ekstraordinare situationer, som fastsattes 1 national ret, hvor den adgang, der
er omhandlet 1 stk. 5, forste afsnit, litra b) og ¢), ville udsatte den reelle ejer for
uforholdsmassig stor risiko, risiko for svig, bortferelse, pengeafpresning eller
andre former for afpresning, chikane, vold eller intimidering, eller hvis den
reelle ejer er mindrearig eller pa anden made juridisk umyndig, kan
medlemsstaterne i det enkelte tilfeelde indromme en undtagelse til en sédan
adgang til alle eller dele af oplysningerne om det reelle ejerskab.
Medlemsstaterne sikrer, at sddanne undtagelser indremmes efter en grundig
vurdering af situationens ekstraordinare beskaffenhed. Retten til en
administrativ fornyet gennemgang af afgerelsen om undtagelse og til en
effektiv domstolsprevelse skal garanteres. En medlemsstat, som har indremmet
undtagelser, offentligger arlige statistiske data over antallet af indremmede
undtagelser sammen med begrundelserne herfor og indberetter dataene til

Kommissionen.
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Undtagelser, der indrommes i medfer af dette stykkes forste afsnit, finder ikke
anvendelse pa kreditinstitutter og finansieringsinstitutter, eller pa de forpligtede
enheder, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 3), litra b), som er offentligt

ansatte.

10. Medlemsstaterne sikrer, at de centrale registre, som er omhandlet i stk. 3,
sammenkobles via den europaiske centrale platform, der er oprettet ved
artikel 22, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1132",
Sammenkoblingen af medlemsstaternes centrale registre via platformen
foretages efter de tekniske specifikationer og procedurer, der er fastsat ved de
gennemforelsesretsakter, som Kommissionen har vedtaget i henhold til

artikel 24 1 direktiv (EU) 2017/1132 og til nervarende direktivs artikel 31a.

Medlemsstaterne sikrer, at de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, er
tilgeengelige gennem det registersammenkoblingssystem, der er oprettet ved
artikel 22, stk. 1, 1 direktiv (EU) 2017/1132, 1 overensstemmelse med
medlemsstaternes nationale lovgivning til gennemforelse af nervaerende

artikels stk. 5, 5a og 6.
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De i stk. 1 omhandlede oplysninger skal vere tilgeengelige gennem de
nationale registre og gennem registersammenkoblingssystemet i mindst fem ar
og hejst ti dr efter, at selskabet eller den anden juridiske enhed er blevet slettet
fra registret. Medlemsstaterne samarbejder indbyrdes og med Kommissionen

om at gennemfore de forskellige typer af adgang i henhold til denne artikel.

* Europa-Parlamentets og Réadets direktiv (EU) 2017/1132 af 14. juni 2017 om
visse aspekter af selskabsretten (EUT L 169 af 30.6.2017, s. 46)."

16) Artikel 31 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes saledes:

"1. Medlemsstaterne sikrer, at denne artikel finder anvendelse pa truster og andre
typer juridiske arrangementer, sdsom bl.a. fiducia, visse Treuhand-typer eller
fideikommis, nar sddanne arrangementer har en struktur og funktion, der svarer
til truster. Medlemsstaterne fastleegger de karakteristika, som er bestemmende
for, hvornér juridiske arrangementer har en struktur og funktion, der svarer til
truster, for sé vidt angar sddanne juridiske arrangementer, som er reguleret af

deres lovgivning.
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Hver medlemsstat stiller krav om, at forvaltere af viljesbestemte truster, der
forvaltes 1 den pageldende medlemsstat, indhenter og opbevarer passende,
ngjagtige og ajourforte oplysninger om reelt ejerskab vedrerende trusten.

Oplysningerne skal omfatte identiteten af:

a) stifteren eller stifterne

b)  forvalteren eller forvalterne (trustee(s))

c)  protektoren eller protektorerne (hvis en sadan eller sddanne findes)
d) de begunstigede eller gruppen af begunstigede

e) enhver anden fysisk person, som udgver reel kontrol over trusten.

Medlemsstaterne sikrer, at overtraedelser af denne artikel er underlagt effektive,

forholdsmaessige og afskreekkende foranstaltninger eller sanktioner."

PE-CONS 72/1/17 REV 1

62

DA



b)  Stk. 2 affattes séledes:

"2.  Medlemsstaterne sikrer, at forvaltere af truster eller personer, der varetager
tilsvarende stillinger 1 lignende juridiske arrangementer som dem, der er
omhandlet i neervaerende artikels stk. 1, underretter forpligtede enheder om
deres status og rettidigt giver de oplysninger, der er omhandlet i naerverende
artikels stk. 1, nar de i deres egenskab af forvaltere eller personer, der varetager
tilsvarende stillinger 1 lignende juridiske arrangementer, etablerer
forretningsforbindelser eller udferer lejlighedsvise transaktioner, som

overstiger de taerskler, der er fastsat i artikel 11, litra b), ¢) og d)."
c) Folgende stykke indsattes:

"3a. Den enkelte medlemsstat stiller krav om, at oplysninger om reelt ejerskab af
viljesbestemte truster og lignende juridiske arrangementer som omhandlet 1
stk. 1 skal opbevares i et centralt register over reelle ejere, som oprettes af den
medlemsstat, hvor forvalteren af trusten eller personen, der varetager en
tilsvarende stilling i et lignende juridiske arrangement, er etableret eller har

bopel.
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Hvis etableringsstedet eller bopaelen for forvalteren af trusten eller personen,
der varetager en tilsvarende stilling i et lignende juridiske arrangement, er uden
for Unionen, skal de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, opbevares i et
centralt register, som oprettes af den medlemsstat, hvor forvalteren af trusten
eller personen, der varetager en tilsvarende stilling i et lignende juridisk
arrangement, indgér en forretningsforbindelse eller erhverver fast ejendom 1

trustens eller det lignende juridiske arrangements navn.

Hvis forvalteren af en trust eller personerne, der varetager tilsvarende stillinger
i et lignende juridisk arrangement, er etableret eller har bopel i forskellige
medlemsstater, eller hvis forvalteren af en trust eller personen, der varetager en
tilsvarende stilling i et lignende juridisk arrangement, indgar flere
forretningsforbindelser i trustens eller det lignende juridiske arrangements navn
i forskellige medlemsstater, kan et registreringsbevis eller et ekstrakt af
oplysningerne om reelt ejerskab 1 et register, som fores af en medlemsstat,

anses for at vaere tilstreekkelig til at opfylde registreringsforpligtelsen."
d)  Stk. 4 affattes saledes:

"4. Medlemsstaterne sikrer, at oplysningerne om reelt ejerskab af en trust eller et

lignende juridisk arrangement i ethvert tilfeelde er tilgengelige for:

a)  kompetente myndigheder og FIU'er uden nogen begransninger
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b)  forpligtede enheder inden for rammerne af kundekendskabsprocedurer i

overensstemmelse med kapitel 11

c)  enhver fysisk eller juridisk person, der kan godtgere at have en legitim

interesse heri

d)  enhver fysisk eller juridisk person, som indgiver en skriftlig anmodning 1
relation til en trust eller et lignende juridisk arrangement, der gennem
bestemmende indflydelse i ethvert selskab eller lignende juridisk
arrangement bortset fra de 1 artikel 30, stk. 1, omhandlede enheder,
gennem direkte eller indirekte ejerskab, herunder via beholdninger af

thaendehaveraktier eller ved at udeve kontrol pd anden vis.

De oplysninger, som er tilgaengelige for fysiske eller juridiske personer, der er
omhandlet i forste afsnit, litra ¢) og d), omfatter den reelle ejers navn,
fodselsmaned og -ar, bopalsland og statsborgerskab samt art og omfang af den

reelle ejers rettigheder.

Medlemsstaterne kan under betingelser, som skal fastsattes i national ret, give
adgang til supplerende oplysninger, der tillader identifikation af den reelle ejer.
Disse supplerende oplysninger omfatter som minimum fedselsdato eller
kontaktoplysninger, i overensstemmelse med databeskyttelsesreglerne.
Medlemsstaterne kan give mulighed for en bredere adgang til oplysningerne i

registret i overensstemmelse med deres nationale lovgivning.
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De kompetente myndigheder, som far adgang til det centrale register, der er
omhandlet i stk. 3a, skal vare offentlige myndigheder, som er udpeget som
ansvarlige for at bekeempe hvidvask af penge og finansiering af terrorisme,
samt skattemyndigheder, myndigheder, som ferer tilsyn med forpligtede
enheder og myndigheder, som har til opgave at efterforske eller retsforfolge
hvidvask af penge, tilknyttede underliggende forbrydelser og finansiering af
terrorisme samt sporing og beslagleggelse eller indefrysning og konfiskation

af kriminelle aktiver."
e) Folgende stykke indsettes:

"4a. Medlemsstaterne kan velge at stille oplysningerne i deres nationale registre, jf.
stk. 3a, til radighed pa betingelse af onlineregistrering og betaling af et gebyr,
som ikke mé overstige de administrative omkostninger, som er forbundet med
at stille oplysningerne til radighed, herunder omkostninger til vedligeholdelsen

og videreudviklingen af registret."

PE-CONS 72/1/17 REV 1 66
DA



f)  Stk. 5 affattes saledes:

"5. Medlemsstaterne sikrer, at de oplysninger, der opbevares i det centrale register,
der er omhandlet i stk. 3a, er passende, nejagtige og aktuelle, og indforer
mekanismer med henblik herpd. Sddanne mekanismer skal omfatte krav om, at
de forpligtede enheder og, hvor det er relevant og ikke griber unedigt ind i
deres funktioner, at de kompetente myndigheder skal indberette eventuelle
uoverensstemmelser, som de finder mellem oplysningerne om reelt ejerskab i
de centrale registre og de oplysninger om reelt ejerskab, som er tilgengelige
for dem. I tilfaelde af, at der er indberettet uoverensstemmelser sikrer
medlemsstaterne, at der treeffes de nedvendige foranstaltninger til at lose
uoverensstemmelserne i tide og, sdfremt det er hensigtsmaessigt, at der 1

mellemtiden indferes en specifik henvisning herom i det centrale register."
g)  Stk. 7 affattes saledes:

"7. Medlemsstaterne sikrer, at kompetente myndigheder og FIU'er rettidigt kan
give de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 3, til andre medlemsstaters

kompetente myndigheder og FIU'er vederlagsfrit."
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h)  Foelgende stykke indszttes:

"7a. 1 ekstraordinare situationer, som fastsattes 1 national ret, hvor den adgang, der
er omhandlet 1 stk. 4, forste afsnit, litra b), ¢) og d), ville udsatte den reelle ejer
for en uforholdsmaessig stor risiko for svig, bortferelse, pengeafpresning eller
andre former for afpresning, chikane, vold eller intimidering, eller hvis den
reelle ejer er mindrearig eller pa anden made juridisk umyndig, kan
medlemsstaterne i det enkelte tilfeelde indromme en undtagelse til en sddan
adgang til alle eller dele af oplysningerne om det reelle ejerskab.
Medlemsstaterne sikrer, at sddanne undtagelser indremmes efter en grundig
vurdering af situationens ekstraordinare beskaffenhed. Retten til en
administrativ fornyet gennemgang af afgerelsen om undtagelse og til en
effektiv domstolsprevelse skal garanteres. En medlemsstat, som har indremmet
undtagelser, offentligger arlige statistiske data over antallet af indremmede
undtagelser sammen med begrundelserne herfor og indberetter dataene til

Kommissionen.

Undtagelser, der indrommes i medfer af forste afsnit, finder ikke anvendelse pa
kreditinstitutter, finansieringsinstitutter eller de forpligtede enheder, der er

omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 3), litra b), som er offentligt ansatte.

Hvis en medlemsstat beslutter at indremme undtagelse 1 medfer af forste afsnit,
md den ikke begraense kompetente myndigheders og FIU'ers adgang til

oplysninger."
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1) Stk. 8 udgar
1) Stk. 9 affattes séledes:

"9. Medlemsstaterne sikrer, at de centrale registre, som er omhandlet i stk. 3a,
sammenkobles via den europaiske centrale platform, der er oprettet ved
artikel 22, stk. 1, i direktiv (EU) 2017/1132. Sammenkoblingen af
medlemsstaternes centrale registre via platformen foretages efter de tekniske
specifikationer og procedurer, der er fastsat ved de gennemforelsesretsakter,
som Kommissionen har vedtaget i henhold til artikel 24 i direktiv

(EU) 2017/1132 og til nervaerende direktivs artikel 31a.

Medlemsstaterne sikrer, at de oplysninger, der er omhandlet 1 nerverende
artikels stk. 1, er tilgeengelige gennem det registersammenkoblingssystem, der
er oprettet ved artikel 22, stk. 2, i direktiv (EU) 2017/1132/EU, i
overensstemmelse med medlemsstaternes nationale lovgivning til

gennemforelse af nervarende artikels stk. 4 og 5.

Medlemsstaterne traeffer passende foranstaltninger til at sikre, at kun de
oplysninger, som er omhandlet i stk. 1, og som er ajourforte og vedrerer de
reelle ejere, gores tilgaengelige gennem deres nationale registre og gennem
registersammenkoblingssystemet, og at adgangen til de pageldende

oplysninger er i overensstemmelse med databeskyttelsesreglerne.
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De oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, skal vaere tilgeengelige gennem de
nationale registre og gennem registersammenkoblingssystemet i mindst fem ar
og hejst ti dr efter, at grundene til registrering af oplysningerne om det reelle
ejerskab, jf. stk. 3a, er ophert med at eksistere. Medlemsstaterne samarbejder
med Kommissionen om at gennemfore de forskellige typer adgang i henhold til

stk. 4 og 4a."
k)  Folgende stykke tilfojes:

"10. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de forskellige kategorier og
beskrivelser af karakteristika samt navnene péa og, hvor det er relevant,
retsgrundlaget for de i stk. 1 omhandlede truster og lignende juridiske
arrangementer senest den ... [12 maneder efter datoen for dette
@ndringsdirektivs ikrafttreden]. Kommissionen offentligger den samlede liste
over sadanne truster og lignende juridiske arrangementer i Den Europciske
Unions Tidende senest den ... [14 maneder efter datoen for dette

@ndringsdirektivs ikrafttreeden].

Kommissionen forelegger senest den 26. juni 2020 Parlamentet og Radet en
rapport med en vurdering af, om alle truster og lignende juridiske
arrangementer som omhandlet i stk. 1 reguleret 1 henhold til medlemsstaternes
lovgivning er blevet beherigt identificeret og underlagt forpligtelserne i dette
direktiv. Hvor det er relevant, treeffer Kommissionen de nedvendige

foranstaltninger til at folge op pa resultaterne i denne rapport."
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17) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 31a

Gennemforelsesretsakter

Hvor det er nedvendigt som supplement til de gennemforelsesretsakter, der vedtages af
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 24 i direktiv (EU) 2017/1132 og i
overensstemmelse med anvendelsesomradet for artikel 30 og 31 1 naervaerende direktiv,
vedtager Kommissionen ved hjelp af gennemforelsesretsakter de tekniske specifikationer
og procedurer, der er nadvendige for ssmmenkoblingen af medlemsstaternes centrale

registre som omhandlet i artikel 30, stk. 10, og artikel 31, stk. 9, for si vidt angér:

a)  den tekniske specifikation, der definerer det st af tekniske data, der er nedvendigt
for, at platformen kan udeve sine funktioner, og metoden for lagring, brug og

beskyttelse af sddanne data

b)  falles kriterier for, hvornér oplysninger om reelt ejerskab er tilgeengelige gennem
registersammenkoblingssystemet, afhaengigt af omfanget af den adgang, der

indremmes af medlemsstaterne

c) de tekniske detaljer om, hvordan oplysningerne om reelle ejere, skal stilles til

radighed

d) de tekniske betingelser for adgang til de tjenester, som

registersammenkoblingssystemet tilbyder
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e) de tekniske betingelser for, hvordan de forskellige former for adgang til oplysninger
om reelt ejerskab i1 henhold til artikel 30, stk. 5, og artikel 31, stk. 4, skal

gennemfores

f)  betalingsmetoderne for sd vidt angér de tilfelde, hvor adgangen til oplysninger om
reelt ejerskab er betinget af betaling af et gebyr 1 henhold til artikel 30, stk. 5a, og
artikel 31, stk. 4a, under hensyntagen til tilgaengelige betalingsfaciliteter som

fjernbetalingstransaktioner.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 64a, stk. 2.

Kommissionen efterstraeber i sine gennemforelsesretsakter at genbruge allerede afprovet
teknologi og praksis. Kommissionen sikrer, at de systemer, der skal udvikles, ikke
medforer omkostninger ud over, hvad der er absolut nedvendigt for at gennemfore dette
direktiv. Kommissionens gennemforelsesretsakter skal vaere praget af gennemsigtighed og
karakteriseret ved en udveksling af erfaringer og oplysninger mellem Kommissionen og

medlemsstaterne."
18) I artikel 32 tilfojes folgende stykke:

"9. Med forbehold af artikel 34, stk. 2, skal hver FIU inden for rammerne af sine
opgaver kunne anmode om, indhente og anvende oplysningerne fra enhver forpligtet
enhed med henblik pa stk. 1, selv hvis der ikke er foretaget en forudgdende

indberetning 1 henhold til artikel 33, stk. 1, litra a), eller artikel 34, stk. 1."
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19) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 32a

1.  Medlemsstaterne indforer centrale automatiske mekanismer, f.eks. centrale registre
eller centrale elektroniske systemer for dataudtraek, som muligger rettidig
identifikation af alle fysiske eller juridiske personer, som har eller kontrollerer
betalingskonti og bankkonti, der identificeres ved IBAN, som defineret i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 260/2012", samt deponeringsbokse, som
indehaves af et kreditinstitut pa deres omrade. Medlemsstaterne underretter

Kommissionen om kendetegnene ved disse nationale mekanismer.

2. Medlemsstaterne sikrer, at de oplysninger, der lagres i de centrale mekanismer, som
er omhandlet 1 nerverende artikels stk. 1, er direkte tilgeengelige pd en hurtig og
ufiltreret made for nationale FIU'er. Oplysningerne skal ogsé veare tilgengelige for
nationale kompetente myndigheder med henblik pé opfyldelse af deres forpligtelser 1
henhold til dette direktiv. Medlemsstaterne sikrer, at alle FIU'er rettidigt kan give
oplysninger, der opbevares i de centrale mekanismer, der er omhandlet i neervaerende

artikels stk. 1, til andre FIU'er, jf. artikel 53.
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3.  Felgende oplysninger skal vaere tilgeengelige og segbare gennem de centrale

mekanismer, der er omhandlet 1 stk. 1:

- vedrarende kundekontohaveren og enhver person, der foregiver at handle pa
kundens vegne: navn, suppleret med evrige oplysninger om enten identitet i
henhold til de nationale bestemmelser til gennemforelse af artikel 13, stk. 1,

litra a), eller individuelt identifikationsnummer

- vedrarende den reelle ejer bag kundekontohaveren: navn, suppleret med ovrige
oplysninger om enten identitet i henhold til de nationale bestemmelser til
gennemforelse af artikel 13, stk. 1, litra b), eller individuelt

identifikationsnummer

- vedrarende bankkonto eller betalingskonto: IBAN-nummer og dato for abning

og lukning af kontoen

— vedrerende deponeringsbokse: lejerens navn, suppleret enten med evrige
oplysninger om identitet 1 henhold til de nationale bestemmelser til
gennemforelse af artikel 13, stk. 1, eller et individuelt identifikationsnummer

og lejeperiodens varighed.

4.  Medlemsstaterne kan overveje at kraeve, at andre oplysninger, der skennes at vaere af
afgerende betydning for FIU'er og kompetente myndigheder med henblik pa
opfyldelsen af deres forpligtelser 1 henhold til dette direktiv, gores tilgengelige og

sogbare gennem de centrale mekanismer.
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5. Senest den 26. juni 2020 foreleegger Kommissionen for Parlamentet og Radet en
rapport, der vurderer betingelserne for og de tekniske specifikationer og procedurer
til at garantere sikker og effektiv sammenkobling af de centrale automatiske
mekanismer. Rapporten ledsages, hvor det er relevant, af et lovgivningsmassigt

forslag.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 260/2012 af 14. marts 2012 om
tekniske og forretningsmeessige krav til kreditoverforsler og direkte debiteringer i
euro og om @ndring af forordning (EF) nr. 924/2009 (EUT L 94 af 30.3.2012,

s. 22)."

20) Folgende artikel indsettes:

"Artikel 32b

1.  Medlemsstaterne giver FIU'er og kompetente myndigheder adgang til oplysninger,
som muligger rettidig identifikation af alle fysiske eller juridiske personer, der ejer
fast ejendom, herunder gennem registre eller elektroniske systemer for dataudtrek,

nar sddanne registre eller systemer er tilgaengelige.

2. Senest den 31. december 2020 foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og
Rédet en rapport, der vurderer nedvendigheden af og proportionaliteten i forbindelse
med at harmonisere oplysningerne i registrene og behovet for at ssmmenkoble disse
registre. Denne rapport ledsages, hvor det er relevant, af et lovgivningsmassigt

forslag."
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21)

22)

I artikel 33, stk. 1, affattes litra b) séledes:

Hb)

efter anmodning fra FIU'en direkte at give denne alle nedvendige oplysninger."

I artikel 34 tilfojes folgende stykke:

||3.

Selvregulerende organer, der er udpeget af medlemsstaterne, offentligger en arlig

rapport med oplysninger om folgende:

a)

b)

d)

foranstaltninger, der er truffet i henhold til artikel 58, 59 og 60

antallet af modtagne indberetninger om overtradelser som omhandlet i

artikel 61, hvis det er relevant

antallet af rapporter, der blev modtaget af det selvregulerende organ som
omhandlet i stk. 1 og antallet af rapporter, som det selvregulerende organ har

fremsendst til FIU'en, hvor det er relevant

hvor det er nedvendigt, antal og beskrivelse af foranstaltninger, der er
gennemfort i medfor af artikel 47 og 48 med henblik pé at overvége, at de

forpligtede enheder overholder deres forpligtelser i henhold til:
1) artikel 10-24 (kundekendskabskrav)

i1)  artikel 33, 34 og 35 (indberetning af misteenkelige transaktioner)

PE-CONS 72/1/17 REV 1

76

DA



iii)  artikel 40 (opbevaring af registreringer) og
iv) artikel 45 og 46 (interne kontroller)."
23) Artikel 38 affattes saledes:

"Artikel 38

1.  Medlemsstaterne sikrer, at enkeltpersoner, herunder ansatte i og repraesentanter for
den forpligtede enhed, som indberetter en mistanke om hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme enten internt eller til FIU'en, er juridisk beskyttet mod
trusler, repressalier eller fjendtligsindede handlinger, og navnlig mod negative eller

diskriminerende ansattelsesrelaterede handlinger.

2. Medlemsstaterne sikrer, at enkeltpersoner, som udsettes for trusler, repressalier,
fijendtligsindede handlinger eller negative eller diskriminerende ansattelsesrelaterede
handlinger for at have indberettet en mistanke om hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme enten internt eller til FIU'en, har ret til at klage til de
respektive kompetente myndigheder pé en sikker made. Uden at det bererer
fortroligheden af oplysninger indsamlet af FIU'en sikrer medlemsstaterne ogsa, at
sadanne enkeltpersoner har ret til effektive retsmidler med henblik pa at beskytte de

rettigheder, der folger af dette stykke."
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24) Artikel 39, stk. 3, affattes saledes:

"3.  Forbuddet i denne artikels stk. 1 forhindrer ikke udveksling af sidanne oplysninger
mellem kreditinstitutter og finansieringsinstitutter fra medlemsstaterne, forudsat at de
tilherer samme koncern, eller mellem disse enheder og deres filialer og
majoritetsejede datterselskaber etableret i tredjelande, forudsat at disse filialer og
majoritetsejede datterselskaber fuldt ud overholder koncernens politikker og
procedurer, herunder procedurer for udveksling af oplysninger inden for koncernen, i
overensstemmelse med artikel 45, og at koncernens politikker og procedurer opfylder

de krav, der er fastsat i1 dette direktiv."
25) I artikel 40, stk. 1, foretages folgende @ndringer:
a)  Litra a) affattes saledes:

"a) med hensyn til kundekendskab opbevares en kopi af de dokumenter og
oplysninger, der er nedvendige for at opfylde kundekendskabskravene fastsat i
kapitel II, herunder tilgeengelige oplysninger indhentet ved hjelp af
elektroniske identifikationsmidler, relevante tillidstjenester, jf. forordning (EU)
nr. 910/2014, eller enhver anden sikker form for fjernidentifikationsproces eller
elektronisk identifikationsproces, der er reguleret, anerkendt, godkendt eller
accepteret af de relevante nationale myndighed i en periode pa fem ér, efter at

kundeforholdet er ophert eller efter datoen for den lejlighedsvise transaktion"
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b)  Felgende afsnit tilfojes:

"Den opbevaringsperiode, der er omhandlet i dette stykke, herunder den yderligere
opbevaringsperiode, der ikke ma overstige yderligere fem ar, finder ogsa anvendelse

pa de data, der er tilgengelige gennem de centrale mekanismer, der er omhandlet i

artikel 32a."
26) Artikel 43 affattes saledes:
"Artikel 43

Behandling af personoplysninger pa grundlag af dette direktiv med henblik pé
forebyggelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, jf. artikel 1, betragtes som
varende 1 samfundets interesse 1 henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning

(EU) 2016/679"."

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og
om fri udveksling af sdidanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF
(generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af' 4.5.2016, s. 1)."
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27) Artikel 44 affattes séledes:
"Artikel 44

1.  Med henblik pa at bidrage til udarbejdelsen af risikovurderinger i henhold til artikel 7
sikrer medlemsstaterne, at de er i stand til at fore tilsyn med effektiviteten af deres
ordninger for bekaempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, ved at
fore omfattende statistikker over forhold, der er relevante for disse ordningers

effektivitet.
2. De 1 stk. 1 omhandlede statistikker omfatter:

a)  data, som maler sterrelsen og betydningen af de forskellige sektorer, som
falder ind under dette direktivs anvendelsesomrdde, herunder antallet af fysiske
personer og enheder i de enkelte sektorer og hver sektors ekonomiske

betydning

b)  data, som maler indberetninger, efterforskninger og retslige faser i den
nationale ordning for bekeempelse af hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme, herunder antallet af indberetninger til FIU'en af mistaenkelige
transaktioner, den videre behandling af disse indberetninger og, pa arsbasis,
antallet af efterforskede sager, antallet af retsforfulgte personer, antallet af
personer, der er blevet demt for hvidvask af penge eller finansiering af
terrorisme, typerne af underliggende forbrydelser, hvor sidanne oplysninger er
tilgeengelige, samt verdien i euro af indefrosne, beslaglagte eller konfiskerede

formuegoder
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d)

eventuelle data, som identificerer antallet og procentdelen af indberetninger,
der resulterer i1 yderligere efterforskning, og arlige rapporter til forpligtede
enheder med en nermere beskrivelse af, hvor nyttige indberetningerne har

vaeret, og hvordan de folges op

data vedrerende antallet af graenseoverskridende anmodninger om oplysninger,
der blev indgivet, modtaget, afvist og helt eller delvis besvaret af FIU'en,

opstillet efter modpartsland

menneskelige ressourcer, der er allokeret til de kompetente myndigheder med
ansvar for tilsyn med bekampelse af hvidvask og finansiering af terrorisme,
samt menneskelige ressourcer allokeret til FIU'en med henblik pé udferelse af

de i artikel 32 omhandlede opgaver

antallet af on-site og off-site tilsynsforanstaltninger og antallet af
overtredelser, der konstateres pa grundlag af de af tilsynsmyndighedernes
gennemforte tilsynsforanstaltninger og de palagte sanktioner/ administrative

foranstaltninger.

3.  Medlemsstaterne sikrer, at en arlig konsolideret oversigt over deres statistikker

offentliggores.

4.  Medlemsstaterne tilsender arligt Kommissionen de statistikker, der er omhandlet i

stk. 2. Kommissionen offentligger en érlig rapport, der sammenfatter og forklarer de

i stk. 2 omhandlede statistikker, som skal gores tilgeengelig via dens websted."
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28) Artikel 45, stk. 4, affattes saledes:

"4, Medlemsstaterne og ESA'erne underretter hinanden om tilfelde, hvor et tredjelands
nationale ret ikke tillader gennemforelse af politikkerne og procedurerne som kravet
i stk. 1. I sddanne tilfeelde kan en losning tilstrebes ved samordnede tiltag. I
vurderingen af, hvilke tredjelande der ikke tillader gennemforelse af politikkerne og
procedurerne som krevet i stk. 1, tager medlemsstaterne og ESA'erne hensyn til
eventuelle retlige begraensninger, der eventuelt kan hindre en korrekt gennemforelse
af disse politikker og procedurer, herunder tavshedspligt, databeskyttelse og andre
begransninger for udveksling af oplysninger, der kan vere relevante for dette

formal."
29) Artikel 47, stk. 1, affattes saledes:

"l.  Medlemsstaterne sikrer, at udbydere af valutaveksling mellem virtuelle valutaer og
fiatvalutaer samt udbydere af virtuelle tegnebeger registreres, og at valutavekslings-
og checkindlesningskontorer samt udbydere af tjenester til truster eller selskaber er

godkendte eller registrerede, og at udbydere af spiltjenester reguleres."
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30) I artikel 48 foretages folgende andringer:
a) Folgende stykke indsattes:

"la. Med henblik pd at lette og fremme et effektivt samarbejde, herunder navnlig
udveksling af oplysninger, tilsender medlemsstaterne Kommissionen listen
over de kompetente myndigheder for de forpligtede enheder, der er anfort i
artikel 2, stk. 1, herunder deres kontaktoplysninger. Medlemsstaterne sikrer, at

de oplysninger, som er blevet forelagt Kommissionen, labende ajourfores.

Kommissionen offentligger et register over disse myndigheder og deres
kontaktoplysninger pé sit websted. Myndighederne i registret fungerer inden
for rammerne af deres befgjelser som et kontaktpunkt for de tilsvarende
kompetente myndigheder 1 de ovrige medlemsstater. Finansielle
tilsynsmyndigheder i medlemsstaterne fungerer ligeledes som et kontaktpunkt

for ESA'erne.

For at sikre tilstrekkelig hdndhavelse af dette direktiv krever
medlemsstaterne, at alle forpligtede enheder er underlagt passende tilsyn,
herunder befojelser til at foretage on-site og off-site tilsyn, og traeffer passende
og forholdsmaessige administrative foranstaltninger til at rette op pé eventuelle

overtraedelser."

PE-CONS 72/1/17 REV 1 83
DA



b)  Stk. 2 affattes séledes:

"2.

Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder har tilstraekkelige
befojelser, herunder befojelse til at kraeve fremlaggelse af alle oplysninger, der
er relevante for at overvage direktivets overholdelse, og gennemfere kontroller,
samt har tilstraekkelige finansielle, menneskelige og tekniske ressourcer til at
kunne udfere deres funktioner. Medlemsstaterne sikrer, at disse myndigheders
personale udviser en hoj grad af integritet, har tilstreekkelig kompetence samt
fastholder en hoj professionel standard for deres arbejde, herunder standarter
for fortrolighed og databeskyttelse samt standarter for behandling af

interessekonflikter."

c)  Stk. 4 affattes saledes:

"4,

Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder i den medlemsstat,
hvor den forpligtede enhed driver virksomheder, forer tilsyn med, at disse
virksomheder overholder de nationale bestemmelser 1 den pagaldende

medlemsstat, hvorved dette direktiv er gennemfort.

For sé vidt angér kredit- og finansieringsinstitutter, der er en del af en koncern,
sikrer medlemsstaterne med henblik pa det i forste afsnit omhandlede formal,
at de kompetente myndigheder 1 den medlemsstat, hvor moderselskabet er
etableret, samarbejder med de kompetente myndigheder i1 de medlemsstater,

hvor virksomheder, der er en del af koncernen er etableret.
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For sa vidt angér de i artikel 45, stk. 9, omhandlede virksomheder kan tilsyn
som omhandlet i nervarende stykkes forste afsnit omfatte, at der treffes
passende og rimelige foranstaltninger for at imedegd alvorlige overtradelser,
der kraever omgaende afthjelpning. Disse foranstaltninger skal vere
midlertidige og afsluttes, nar de konstaterede overtreedelser er afthjulpet,
herunder med bistand fra eller i samarbejde med de kompetente myndigheder 1

den forpligtede enheds hjemland, i overensstemmelse med artikel 45, stk. 2."
d) Istk. 5 tilfejes folgende afsnit:

"For sa vidt angar kredit- og finansieringsinstitutter, der er en del af en koncern,
sikrer medlemsstaterne, at de kompetente myndigheder 1 den medlemsstat, hvor
moderselskabet er etableret, forer tilsyn med den effektive gennemforelse af
koncernens politikker og procedurer, som er omhandlet i artikel 45, stk. 1. Med
henblik herpa sikrer medlemsstaterne, at de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, hvor kredit- og finansieringsinstitutter, der er en del af koncernen, er
etableret, samarbejder med de kompetente myndigheder 1 den medlemsstat, hvor

moderselskabet er etableret."
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31)

32)

Artikel 49 affattes sdledes:
"Artikel 49

Medlemsstaterne sikrer, at politiske beslutningstagere, FIU'ere, tilsynsfoerende og andre
kompetente myndigheder, som deltager i bekeempelsen af hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme, samt skattemyndigheder og retshandhavende myndigheder, nar
de handler inden for rammerne af anvendelsesomradet for dette direktiv, har effektive
midler, der s@tter dem i stand til at samarbejde og koordinere pd nationalt plan i
forbindelse med udarbejdelsen og gennemforelsen af politikker og aktiviteter, som har til
formal at bekeempe hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, herunder med henblik

pa at opfylde deres forpligtelse i henhold til artikel 7."
I kapitel VI, afdeling 3, indsettes folgende underafdeling:

"Underafdeling Ila

Samarbejde mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder
Artikel 50a

Medlemsstaterne ma ikke forbyde eller opstille urimelige eller unedigt restriktive
betingelser for udveksling af oplysninger eller bistand mellem kompetente myndigheder
med henblik pa dette direktiv. Navnlig skal medlemsstaterne sikre, at kompetente

myndigheder ikke afsldr anmodninger om bistand med henvisning til at:

a) anmodningen ogsa anses for at omfatte skatteanliggender
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b)  forpligtede enheder i henhold til national ret er forpligtede til hemmeligholdelse eller
fortrolighed, bortset fra i de tilfelde, hvor de pdgeldende oplysninger er beskyttet af
retten til fortrolighed eller er omfattet af tavshedspligt, jf. artikel 34, stk. 2

c) der pagar en undersogelse, efterforskning eller retsforfelgning i den anmodede
medlemsstat, medmindre bistanden ville vanskeliggere undersogelsen,

efterforskningen eller retsforfelgningen

d) den anmodende myndighed hos modparten er af en anden type eller har en anden

status end den anmodende kompetente myndighed."
33) Artikel 53 @ndres saledes:
a)  Stk. 1, forste afsnit, affattes sdledes:

"l1. Medlemsstaterne sikrer, at FIU'er uopfordret eller efter anmodning udveksler
alle oplysninger, som matte vaere relevante for FIU'ernes behandling eller
analyse af oplysninger om hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme og
de fysiske eller juridiske personer, der er involveret, uanset typen af tilknyttet
underliggende forbrydelse, ogsé selv om det pd tidspunktet for udvekslingen
ikke er identificeret, hvilken tilknyttet underliggende forbrydelse der er tale

om."
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b)  Istk. 2, andet afsnit, affattes andet punktum séledes:

"Den pageldende FIU indhenter oplysninger i overensstemmelse med artikel 33,

stk. 1, og svarer hurtigt."
34) I artikel 54 tilfojes folgende stykke:

"Medlemsstaterne sikrer, at FIU'erne udpeger mindst én kontaktperson som ansvarlig eller
¢t kontaktpunkt som ansvarligt for at modtage forespergsler om oplysninger fra FIU'er i

andre medlemsstater."
35) Artikel 55, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Medlemsstaterne sikrer, at forhdndsgodkendelsen fra den anmodede FIU til at
formidle oplysningerne til kompetente myndigheder gives omgaende og i videst
muligt omfang, uanset typen af tilknyttet underliggende forbrydelse. Den anmodede
FIU ma ikke nagte at give sin godkendelse til en sddan formidling, medmindre dette
ville falde uden for anvendelsesomréadet for dens bestemmelser om bekempelse af
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, eller ville kunne vanskeliggere en
efterforskning, eller pd anden made ville vare i uoverensstemmelse med de
grundleggende principper 1 den pageldende medlemsstats nationale ret. Et eventuelt
afslag pa godkendelse begrundes beherigt. Disse undtagelser skal praciseres pa en
made, der forhindrer misbrug og uretmassige begrensninger af formidlingen af

oplysninger til kompetente myndigheder."
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36) Artikel 57 affattes séledes:
"Artikel 57

Forskelle i de nationale retlige definitioner af underliggende forbrydelser, jf. artikel 3,
nr. 4), md ikke vanskeliggore FIU'ers mulighed for at yde bistand til en anden FIU og mé
ikke begraense udvekslingen, formidlingen og anvendelsen af oplysningerne i henhold til

artikel 53, 54 og 55."
37) I kapitel VI, afdeling 3, tilfojes folgende underafdeling:

"Underafdeling I1la
Samarbejde mellem kompetente myndigheder, der forer tilsyn med kredit- og

finansinstitutter og andre myndigheder, der har tavshedspligt
Artikel 57a

1.  Medlemsstaterne krever, at alle personer, der arbejder for eller har arbejdet for
kompetente myndigheder, der forer tilsyn med kredit- og finansinstitutters
overholdelse af dette direktiv, og revisorer eller eksperter, der optraeder pa vegne af

sadanne kompetente myndigheder, er underlagt tavshedspligt.

Uden at det berorer tilfelde, der er omfattet af straffelovgivningen, mé de fortrolige
oplysninger, som de i forste afsnit omhandlede personer modtager i forbindelse med
deres opgaver 1 henhold til dette direktiv, kun videregives i summarisk eller samlet
form, pa en sddan méde at de enkelte kredit- og finansinstitutter ikke kan

identificeres.
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2. Stk. 1 er ikke til hinder for, at der udveksles oplysninger mellem:

a)  kompetente myndigheder, der forer tilsyn med kredit- og finansinstitutter inden
for en medlemsstat 1 overensstemmelse med dette direktiv eller andre retsakter

vedrarende tilsyn med kredit- og finansinstitutter

b)  kompetente myndigheder, der forer tilsyn med kredit- og finansinstitutter i
forskellige medlemsstater 1 overensstemmelse med dette direktiv eller andre
retsakter vedrerende tilsyn med kredit- og finansinstitutter, herunder Den
Europe@iske Centralbank (ECB), der handler i medfor af Rédets forordning
(EU) nr. 1024/2013". Denne udveksling af oplysninger er underlagt den i stk. 1
omhandlede tavshedspligt.

Senest den ... [seks méneder efter datoen for dette @ndringsdirektivs ikrafttraeden]
indgér de kompetente myndigheder, der forer tilsyn med kredit- og finansinstitutter i
overensstemmelse med dette direktiv, og ECB, der handler i medfor af artikel 27,
stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 1024/2013 og artikel 56, stk. 1, litra g), i Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2013/36/EU™", med stotte fra de europaiske
tilsynsmyndigheder en aftale om de praktiske betingelser for udveksling af

oplysninger.
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3. Kompetente myndigheder, der forer tilsyn med kredit- og finansinstitutter og
modtager fortrolige oplysninger i henhold til stk. 1, mé& udelukkende anvende disse

oplysninger:

a) 1forbindelse med udferelsen af deres opgaver i henhold til dette direktiv eller
andre retsakter vedrerende bekampelse af hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme, tilsynsmaessig regulering og tilsyn med kredit- og finansinstitutter,

herunder idommelse af sanktioner

b) i forbindelse med en appelsag mod en beslutning truffet af den kompetente

myndighed, der forer tilsyn med kredit- og finansinstitutter, herunder retssager

c) 1forbindelse med indbringelse for domstolene efter serbestemmelser i den EU-
ret, som er vedtaget vedrerende dette direktivs omrade eller vedrerende

tilsynsmeessig regulering og tilsyn med kredit- og finansinstitutter.

4.  Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder, der forer tilsyn med kredit-
og finansinstitutter, samarbejder med hinanden i videst muligt omfang i forbindelse
med gennemforelsen af dette direktiv, uanset deres respektive art eller status. Et
sadant samarbejde skal ogsa omfatte muligheden for inden for rammerne af den
anmodede kompetente myndigheds befgjelser at foretage undersegelser pa vegne af
en anmodende kompetent myndighed samt efterfolgende udveksling af de

oplysninger, der fremkommer under en sddan undersogelse.
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5. Medlemsstaterne kan bemyndige de nationale kompetente myndigheder, der forer
tilsyn med kredit- og finansinstitutter, til at indga samarbejdsaftaler vedrerende
samarbejde og udveksling af fortrolige oplysninger med de kompetente myndigheder
i tredjelande, der er modparter til disse nationale kompetente myndigheder. Sddanne
samarbejdsaftaler skal vere gensidige og kan kun indgas, safremt de oplysninger, der
videregives, er underlagt en garanti om krav om tavshedspligt, der mindst svarer til
tavshedspligten omhandlet i stk. 1. Udvekslingen af fortrolige oplysninger inden for
rammerne af sdidanne samarbejdsaftaler skal have til formal at give de pageldende

myndigheder mulighed for at udfere deres tilsynsopgaver.

Stammer de udvekslede oplysninger fra en anden medlemsstat, videregives de kun
med udtrykkeligt samtykke fra de kompetente myndigheder, som har videregivet
dem, og 1 givet fald udelukkende til det formél, som disse myndigheder har givet

deres samtykke til.
Artikel 57b

1.  Uanset artikel 57a, stk. 1 og 3, og med forbehold af artikel 34, stk. 2, kan
medlemsstaterne give tilladelse til udveksling af oplysninger mellem kompetente
myndigheder i den samme medlemsstat eller i andre medlemsstater, mellem de
kompetente myndigheder og myndigheder med ansvar for tilsyn med enheder 1 den
finansielle sektor og fysiske eller juridiske personer under udevelsen af deres
erhverv, som omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 3), samt myndigheder, som ved lov er
udpeget som ansvarlige for tilsyn med finansielle markeder i forbindelse med

udferelsen af disses respektive tilsynsopgaver.
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De modtagne oplysninger er under alle omstaendigheder underlagt krav om

tavshedspligt, der mindst svarer til de krav, som er omhandlet i artikel 57a, stk. 1.

Uanset artikel 57a, stk. 1 og 3, kan medlemsstaterne ved bestemmelser i national ret
give tilladelse til, at visse oplysninger videregives til andre nationale myndigheder,
som ved lov er udpeget som ansvarlige for tilsyn med finansielle markeder, eller som
er udpeget som ansvarlige for at bekeempe hvidvask af penge eller efterforske
hvidvask af penge, tilknyttede underliggende forbrydelser eller finansiering af

terrorisme.

Fortrolige oplysninger, der udveksles i henhold til naervaerende stykke, ma dog kun
anvendes til det formal at varetage de pdgeldende myndigheders lovmaessige
opgaver. Personer, der har adgang til sadanne oplysninger, er underlagt krav om

tavshedspligt, der mindst svarer til de krav, som er omhandlet i artikel 57a, stk. 1.

Medlemsstaterne kan give tilladelse til, at visse oplysninger i forbindelse med tilsyn
med kreditinstitutters overholdelse af dette direktiv videregives til parlamentariske
undersogelsesudvalg, revisionsretter og andre enheder med ansvar for undersegelser

1 deres medlemsstat pa folgende betingelser:

a)  enhederne har et praecist ved lov defineret mandat efter national lovgivning til
at undersoge eller granske de aktiviteter, som udferes af myndigheder med
ansvar for tilsynet med disse kreditinstitutter eller for lovgivningen om dette

tilsyn
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b)  oplysningerne er strengt nedvendige for udevelsen af det i litra a) navnte

mandat

c)  de personer, som har adgang til oplysningerne, er underlagt krav om
tavshedspligt 1 henhold til national lovgivning, der mindst svarer til dem, der er

omhandlet i artikel 57a, stk. 1

d)  oplysninger, der stammer fra en anden medlemsstat, videregives ikke uden
udtrykkeligt samtykke fra de kompetente myndigheder, som har videregivet
dem, og 1 givet fald udelukkende til de formél, som de pageldende
myndigheder har givet deres samtykke til.

* Rédets forordning (EU) nr. 1024/2013 af 15. oktober 2013 om overdragelse af
specifikke opgaver til Den Europeiske Centralbank i forbindelse med politikker
vedrerende tilsyn med kreditinstitutter (EUT L 287 af 29.10.2013, s. 63).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/35/EU af 26. juni 2013 om adgang til
at udeve virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og
investeringsselskaber, om &ndring af direktiv 2002/87/EF og om ophavelse af
direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338)."

k%

38) I artikel 58, stk. 2, tilfojes folgende afsnit:

"Medlemsstaterne sikrer endvidere, at deres kompetente myndigheder, safremt de
identificerer overtradelser, der er omfattet af strafferetlige sanktioner, underretter de

retshandhavende myndigheder rettidigt."
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39) Artikel 61 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes saledes:

"1.  Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder, sdvel som de
selvregulerende organer, hvor dette er relevant, indforer effektive og palidelige
mekanismer til at fremme indberetningen til kompetente myndigheder og i
givet fald selvregulerende organer af potentielle eller faktiske overtraedelser af

de nationale bestemmelser, der gennemforer dette direktiv.

Med henblik herpé serger de for én eller flere sikre kommunikationskanaler,
hvorigennem personer kan foretage den i forste afsnit omhandlede
indberetning. Sddanne kanaler skal sikre, at det kun er de kompetente
myndigheder og i givet fald de selvregulerende organer, der er bekendt med

identiteten pa de personer, som afgiver oplysninger."
b) Istk. 3 tilfejes folgende afsnit:

"Medlemsstaterne sikrer, at enkeltpersoner, herunder ansatte 1 og repraesentanter for
den forpligtede enhed, som indberetter en mistanke om hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme enten internt eller til FIU'en, er juridisk beskyttet mod
trusler, repressalier eller fjendtligsindede handlinger, og navnlig mod negative eller

diskriminerende ansattelsesrelaterede handlinger.
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Medlemsstaterne sikrer, at enkeltpersoner, som udsettes for trusler, repressalier,
fjendtligsindede handlinger eller negative eller diskriminerende ansattelsesrelaterede
handlinger for at have indberettet en mistanke om hvidvask af penge eller
finansiering af terrorisme enten internt eller til FIU'en, har ret til at klage til de
respektive kompetente myndigheder pa en sikker méde. Uden at det bererer
fortroligheden af oplysninger indsamlet af FIU'en sikrer medlemsstaterne ogsa, at
saddanne enkeltpersoner har ret til effektive retsmidler med henblik pa at beskytte de

rettigheder, der folger af dette stykke."
40) Folgende artikel indsattes:

"Artikel 64a

1.  Kommissionen bistas af Udvalget til Forebyggelse af Hvidvaskning af Penge og
Finansiering af Terrorisme ("udvalget") som omhandlet i artikel 23 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/847". Dette udvalg er et udvalg som
omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011%",

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011

anvendelse.
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¥ Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/847 af 20. maj 2015 om
oplysninger, der skal medsendes ved pengeoverforsler, og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 1781/2006 (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om
de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udgvelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011,

s. 13)."

%k

41) Artikel 65 affattes séledes:
"Artikel 65

1. Senest den ... [to ar efter fristen for gennemforelsen af dette @ndringsdirektiv], og
hvert tredje ar derefter, udarbejder Kommissionen en rapport om gennemforelsen af

dette direktiv og foreleegger den for Europa-Parlamentet og Radet.
Denne rapport skal navnlig omfatte:

a)  enredegorelse for specifikke foranstaltninger og mekanismer pad EU-plan og
medlemsstatsplan til at forebygge og handtere spirende problemer og ny

udvikling, der udger en trussel mod Unionens finansielle system

b)  opfelgende foranstaltninger, der er truffet pd EU-plan og pad medlemsstatsplan
pa grundlag af forhold, som deres opmerksomhed er blevet henledt pa,
herunder klager vedrerende national lovgivning, der hemmer de kompetente
myndigheders og selvregulerende organers tilsyns- og undersogelsesmessige

befojelser
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d)

2)

en redegorelse for tilgeengeligheden af relevante oplysninger for de kompetente
myndigheder og FIU'er i medlemsstaterne, med henblik pa at forebygge
anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge og finansiering af

terrorisme

en redegorelse for det internationale samarbejde og udvekslingen af

oplysninger mellem kompetente myndigheder og FIU'er

en redegorelse for nodvendigheden af tiltag fra Kommissionens side til at
kontrollere, at medlemsstaterne traeffer foranstaltninger i overensstemmelse
med dette direktiv og til at vurdere spirende problemer og ny udvikling i

medlemsstaterne

en analyse af gennemforligheden af specifikke foranstaltninger og mekanismer
pa EU-plan og medlemsstatsplan om mulighederne for at indsamle og fa
adgang til oplysninger om det reelle ejerskab af selskaber og andre juridiske
enheder, der er etableret uden for Unionen, og af proportionaliteten af de

foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 20, stk. 1, litra b)

en evaluering af, i hvilket omfang de grundleeggende rettigheder og principper,
som anerkendes i Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende

rettigheder, er blevet overholdt.
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Den forste rapport, som offentliggeres senest den ... [to ar efter datoen for
gennemforelsen af dette @ndringsdirektiv], ledsages om nedvendigt af passende
lovgivningsmaessige forslag, herunder, hvis det er relevant, om virtuelle valutaer,
befojelse til at oprette og fore en central database, hvor de brugeridentiteter og
tegnebogsadresser, som FIU'erne har adgang til, registreres, samt
egenerklaeringsblanketter til brugere af virtuelle valutaer og om at forbedre
samarbejdet mellem medlemsstaternes kontorer for inddrivelse af aktiver og en
risikobaseret model for anvendelse af foranstaltningerne omhandlet i artikel 20,

litra b).

Senest den 1. juni 2019 vurderer Kommissionen rammerne for FIU'ernes samarbejde
med tredjelande og hindringer og muligheder for at styrke samarbejdet mellem
FIU'er i Unionen, herunder muligheden for at oprette en koordinerings- og

stgttemekanisme.

Kommissionen udarbejder, hvor det er relevant, en rapport til Europa-Parlamentet og
Rédet med henblik pé at vurdere behovet for og proportionaliteten af en sa@nkelse af
procentsatsen for identifikation af reelle ejere af juridiske enheder i lyset af
eventuelle anbefalinger i denne henseende fra internationale organisationer og
standardsattere med kompetence inden for forebyggelse af hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme som folge af en ny vurdering og fremsatter om fornedent

et lovgivningsmassigt forslag."
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42)

Artikel 67, affattes stk. 1, sdledes:

Hl.

Medlemsstaterne s@tter de nedvendige love og administrative bestemmelser 1 kraft

for at efterkomme dette direktiv senest den 26. juni 2017.

Medlemsstaterne anvender artikel 12, stk. 3, fra den ... [24 maneder efter datoen for

dette @ndringsdirektivs ikrafttraeden].

Medlemsstaterne opretter de 1 artikel 30 omhandlede registre senest den ...

[18 méneder efter datoen for dette a@ndringsdirektivs ikrafttraeden], de i artikel 31
omhandlede registre senest den ... [20 maneder efter datoen for dette
@ndringsdirektivs ikrafttreeden] og de i artikel 32a omhandlede centrale automatiske
mekanismer senest den ... [26 maneder efter datoen for dette @endringsdirektivs

ikrafttraeden].

Kommissionen sikrer den i artikel 30 og 31 omhandlede sammenkobling af registre i
samarbejde med medlemsstaterne senest den ... [32 méneder efter datoen for dette

@ndringsdirektivs ikrafttreden].

Medlemsstaterne meddeler straks Kommissionen teksten til de i dette stykke

omhandlede love og bestemmelser.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen i medlemsstaterne indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan

henvisning. De naermere regler for henvisningen fastsattes af medlemsstaterne."
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43) I bilag II, punkt 3, affattes indledningen séledes:

"3) Geografiske risikofaktorer — registrering, etablering, bopel i:"
44) I bilag III foretages folgende @ndringer:

a) I punkt 1) tilfejes folgende litra:

"g) kunden er en tredjelandsstatsborger, der anseger om opholdstilladelse eller
statsborgerskab 1 medlemsstaten 1 bytte for kapitaloverforsler, kob af ejendom
eller statsobligationer eller investering i selskaber i den pageldende

medlemsstat."
b) I punkt 2 foretages folgende aendringer:
1) litra c¢) affattes séledes:

"c) forretningsforbindelser eller transaktioner uden direkte kontakt, uden
visse sikkerhedsforanstaltninger sdsom elektroniske identifikationsmidler
eller relevante tillidstjenester som defineret i forordning (EU) 910/2014
eller enhver anden sikker form for fjernidentifikationsproces eller
elektronisk identifikationsproces, der er reguleret, anerkendt, godkendt

eller accepteret af de relevante nationale myndigheder"
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ii)  Folgende litra tilfojes:

"f) transaktioner vedrerende olie, vdben, &delmetaller, tobaksvarer,
kulturelle veerdigenstande og andre vigtige genstande af arkaologisk,
historisk, kulturel og religios betydning eller af sarlig videnskabelig

vaerdi samt elfenben og beskyttede dyrearter."
Artikel 2
Andringer af direktiv 2009/138/EF
I artikel 68, stk. 1, litra b), i direktiv 2009/138/EF tilfgjes folgende nummer:

"iv) de myndigheder, der er ansvarlige for tilsyn med de forpligtede enheder, der er anfort
i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849", artikel 2, stk. 1, nr. 1 og 2,

vedreorende overholdelse af dette direktiv

¥ Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask
af penge eller finansiering af terrorisme, om @&ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141
af 5.6.2015, s. 73)."
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Artikel 3
Andringer af direktiv 2013/36/EU

I artikel 56, stk. 1, 1 direktiv 2013/36/EUtilfojes folgende litra:

n

g) de myndigheder, der er ansvarlige for tilsyn med de forpligtede enheder, der er anfort
i Europa-Parlamentets og Réadets direktiv (EU) 2015/849", artikel 2, stk. 1, nr. 1) og

2), vedrarende overholdelse af dette direktiv.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask
af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF (EUT L 141
af 5.6.2015,s. 73)."

Artikel 4

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne setter de nodvendige love og administrative bestemmelser 1 kraft for at
efterkomme dette direktiv senest den ... [18 maneder efter datoen for dette direktivs

ikrafttreeden]. De sender straks teksten til disse love og bestemmelser til Kommissionen.
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Disse foranstaltninger skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller

skal ved offentliggerelsen ledsages af en sédan henvisning.
2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter,
som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.
Artikel 5

Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Artikel 6
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget i Strasbourg, den
Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
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